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ROK CZWARTY.

CAGLIOSTRO W WARSZAWIE.

Kazdy wiek ma swoich awanturnikow
1 szarlatanow, ktorzy stosowng, do panujg-
cej mysli lub mody przybieraja barwe.
Wiek os$mnasty podkopawszy wiare reli-
gijna, dostarczyt takich ludzi jak Saint-
Germain, Cagliostro, Mesmer, przypisuja-
cych sobie potgge wywotywania duchéw
oso6b zmartych, odmtadzania si¢, przedtu-
Zania zycia, le-
czenia wszelkich
choréb za pomo-
cg kamienia filo-
zoficznego, posia-
dajgcego wielce
pozadany przy-
miot zamieniania
kazdego kruszcu
na ztoto. W na-
szym wieku szar-
latan, przybrat
charakter zbawi-
ciela ludzkoS$ci
i pod tym szero-
kim ptaszczem
spekuluje, wzy-
wajac do pomo-
cy nie juz wyz-
szych lub niz-
szych duchow,

wiem ze to was bawi, bawcie si¢, tylko
pla¢cie mi za koncepta. I czy to wyzsze-
go czy nizszego rzg¢du szarlatan, zawsze
do jednego zmierza celu. Ten ubrany w sta-
we swej nadzwyczajnosci wdziera si¢ do
pokojéw monarszych i na salony, gdzie
zaszczyca sie¢ mozng protekcja i czerpie
bogate upominki, udajac dumng bezinte-
resownosé, Ow
mydli oczy na
placach publi-
cznych 1 wycia-
ga grosz rzeszy
zbiorowej. Nayj-
ciekawszg w tein
wszystkiem, jest
strona tej formy
ztudzenia, ktora
obudza nieraz
fanatyczna wia-
re, az do zyska-
nia zagorzaltych
admiratoréow
i adeptow ; a ta
bywa zwykle co$
niewiadomego,
mistycznego,tra-
cajacego o cudo-
wnos$¢. Nigdy go-

lecz zwykle te prawdy, $ci-
czwartej stronn'1- CAGLIOSTRO $le praktyczne
cy gazet, gdzie rysowal Tegazzo ze zbioru portretow stynnych ludzi 1 rozumne, nie-
szumnemi obwie- z kofica XVIIL wieku ). trafiajg tak do
szczeniami rokujgcemi ogromne zyski, lub umystéw pospolstwa, jak tajemniczoéé

zbawienne kordjaty 1 leki, tapie latwo-
wiernych. Zdaje si¢ ze kazdy szarlatan,
mniej wigcej znawca ludzi, cala swojg gre
opiera na owem tacinskiem zdaniu: Vul-
gus vult decipi, ergo decipiatur: chcecie
by¢ oszukiwani? wiec bede oszukiwal;

*} Ten wizerunek réwnie jak i dany poprzednio por-
tret Konstancji z Czartoryskich Poniatowskiej, ryto-
wany jest przez zbyt wczesnie zgasty Kamille Gerson,
mtoda matzonk¢ znanego naszego artysty.

It. I). Wrzesien 1804.

wprawiajaca w gr¢ wyobrazni¢; umie-
jetnos§¢ prawdziwa, jasne postawienie rze-
czy niepocigga tyle, co falsz ustrojo-
ny w piérka nauki, lub intryga przyo-
dziana w mistyczng szat¢. W $rednich wie-
kach astrologi, chiromanci, czarnoksi¢zni-
cy, dziatali z pewna wiarg w swoje sekre-
ta, formuly izaklecia; w oSmnastym ode-
grzano tylko stare formuty i uzyto je do
interesownych celéw, a niekiedy zastoso-
21



162

wywano do filozoficznych przewrotéow spo-
leczenstwa, jak tego mamy przyklad na
stawnym Cagliostrze, ktéry przez lat Kkil-
kanascie durzyl $§wiat, objezdzajac wszyst
kie stolice Europy, a nawet zawadzajac
o Warszawe, gdzie na nieszczeScie nie-
bardzo powiodly si¢ jego eksperymenta,
co zreszta wcale pochlebnie §wiadczy o ro-
zumie os6b stykajacych si¢ z nim bezpo-
§rednio.

Zanim opowiem warszawska przygode
tego awanturnika, chcialbym kilka sléw
o nim samym powiedzie¢, trzymajac si¢ po-
szukiwan po6zniej zrobionych nad tym ta-
jemniczym czlowiekiem, ktéry dostawszy
si¢ w rece wladz rzymskich, wyspowiadal
si¢ ze swoich sztuczek i dostarczyl watku
do sprawdzenia takowych.

Wilasciwe jego nazwisko bylo Jozef Bal-
samo, rodzinnem miastem Palermo, gdzie
przyszedl na §wiat w 1743 r. W dziecin-
stwie straciwszy rodzicéw, oddany byl na
wychowanie do klasztoru, gdzie braciszek
farmaceuta sposobil go wcze$nie do tego
rzemiosta. Liznawszy cokolwiek cliemji i bo-
taniki, uciekl z konwentu i walesajac sie
zabral znajomos$¢é z jaka$ szajka graczy,
u ktorych wyuczyl sie zapewnie bieglosci
w palcach i rozmaitych oszustw. Kilka ra-
zy lapany i wieziony, niemial co dluzej po-
pasaé¢ w Sycylji; jakoz porzucil niewdziecz-
na ojczyzn¢ i z pewnym Ormianinem na-
zwiskiem Altotas, puScil si¢ w podroz po
wschodzie. Zdaje si¢ by¢ rzecza niewat-
pliwa, ze czy w towarzystwie owego Alto-
tasa, ktéry wyglada na zagadkowa figure,
czy tez z kim innym, spodrézowal on caly
archipelag, brzegi Grecji, nareszcie Egipt,
zkad znaczne wywiezli pieniadze, wybija-
jac na materjach jedwabnych zlote dese-
nie nasladujace hafty, co dla tanio$ci swo-
jej, musialo mie¢ niemaly odbyt.

Niewiem czy jeszcze jakie inne rzemio-
sto praktykowali nasi podrézni w Egipcie,
do$¢ ze z dobrze naladowanym workiem
przybyli do Malty, gdzie éwczesnego mi-
strza kawaler6w maltanskich Pinto, potra-
fili wyprowadzi¢ w pole, Ze na ich uslugi
dom swéj oddal i jako milo$nik alchemji
razem z nimi szukal kamienia filozoficzne-
go. Od tej chwili Altotas gdzie§ znika ze
sceny. Niektorzy badacze tego steku awan-

tur, domys$laja si¢ Ze owym Altotasem byl
niemiec Kolmer, ktéry z Malty, przybyl do
krajow Rzeszy niemieckiej i tam rzucil
pierwsze zawiazki znanej sekty Ulumina-
tow. Balsaino dzialajacy odtad na wlasna
reke pojawil si¢ znowu w Neapolu, Flo-
rencji, w Rzymie, gdzie stosownie do oko-
liczno$ci przybieral r6zne nazwiska hrabi
Herat, margrabiego Anna, Belmonte, Pelle-
grini. W ostatniem tern mie$cie udalo mu
sie podbié serce, a raczej znalez¢ wspolni-
czke swoich obrotéow, Sliczna kobiete, cér-
ke jakiego$§ bronzownika, nazwiskiem Lo-
rence, a raczej SerafineFelicjani, ktéra pé-
zniej wdziegkami swemi bardzo wiele dopo-
mogla mu do zamanienia latwowiernych,
chociaz i jemu samemu nifezbywalo na tym
talencie. Fizjonomja jego odrazu zwracala
na siebie uwage, wyrazala bowiem dowcip,
pozwalala nawet domyS$laé sie jeniuszu,
tryskajacego z gleboko osadzonych écz,
przenikajacych do wnetrza duszy. Sam
Lawater, zawolany fizjonomista, mial go za
czlowieka bedacego w najscislejszych sto-
sunkach z Lucyperem i dla tego naiwny
niemiec dobywal najwyszukanszych argu-
mentow, aby go od tej spolki odciggnad.
Cagliostro w towarzystwie picknej Feli-
cjani krecil si¢ jeszcze po Hiszpanji, po
Anglji, zawadzil oFrancje¢, Holandje¢, Niem-
cy, gdzie jak utrzymuja, wszedl w stosun-
ki ze znaczniejszemi figurami sekty mas-
sonskiej i zostal niejako komiwojazerem
sekty Illuminatow i scislej obserwancji, kto-
ra chcac swoj cel ostonié, przyjela pewne
tradycje i reguly po Templarjuszach i uda-
wmla si¢ powolana do pomszczenia znie-
wagi, zadanej temu zakonowi przez Filipa
Pi¢cknego. Nieulega najmniejszej watpli-
wosci, Ze powmdzenia tego awanturnika
nietylko w samej latwowiernosci ludzkiej
mialy swoja przyczyne; jako emisarjusz
sekt massonskich wszedzie robil adeptow"
i zakladal loze, a dla pokrycia swoich czyn-
nosci mogacych go u wladz narazié, uczyl
robi¢ zloto, wynajdywal leki na nieSmier-
telno$¢ i cienie nieboszczykow pokazywal
zyjacym. Z Niemiec, gdzie ryb duzo nalo-
wil, puScil si¢ do Kurlandji, a potem do
Petersburga; lecz o ile w ostatniem tern
mie$cie nie zrobil dobrych interesow, o ty-
le w Mitawie, na dworze ksi¢cia kurlandz-



kiego niestychane sprawil wrazenie, oso-
bliwie na pannie Elizie von der Recke, sio-
strze, czy kuzynie ksi¢zny kurlandzkiej,
egzaltowanej bas-Ueu, ktora nietylko ze na-
pisata ksiazke¢ o tym nadzwyczajnym czlo-
wieku, ale chciala wszedzie mu towarzy-
szy¢ w awanturniczych wycieczkach Co
przeszkodzito temu chwalebnemu zamiaro-
wi, nieumiem powiedzieé, to jednak pewno
ze wspolnictwo wielkiej damy, mowiacej
uczonym jezykiem, a do tego nieudanej
admiratorki Wielkiego Kofty, mogto ogro-
mnie sprzyja¢ widokom awanturnika.

Z Mitawy, poprzedzony ogromna stawa
alchemika, wywotywacza duchow, czaro-
dzieja, zgota nadzwyczajnego jenjuszu,
przyjechal hrabia Cagliostro do Warszawy
pierwszych dniMaja r. 1780. Pewien mto-
dy kawaler z ktéorym poznajomil si¢ byt
dawniej w Medjolanie, kawaler dobrze
znany w stolicy, przedstawil go ksigciuPo-
niatowskiemu podkomorzemu koronnemu
i hrabi Fryderykowi Moszynskiemu. Ca-
gliostro przy pierwszem poznaniu si¢, umial
przedaé si¢ tym panom za mistrza wyéwi-
czonego w egipskiem wolnomularstwie,
przyczem nieomieszkal zapewni¢ ich, ze
begdac wielbicielem polskiego narodu, udzieli
im niejednej ciekawej tajemniej’, zmnostwa
tajemnicjakie posiadaito bez zadnej preten-
sji. Zainteresowato to ksigcia podkomorzego
tern mocniej, ze jako wielbiciela ptei pigknej,
wdzigki donny Serafiny musialy usposobié
go doprawdziwie staropolskiej gosScinnosci,
kiedy tej parze awanturnikow dat mieszka-
nie i wszelkie wygody we wlasnym pata-
cu; do tego kroku pobudzitl go zapewne
i szlachetny wzglad na dos$¢ skromna po-
wierzchowno$¢ matzonkow, ile si¢ zdawato
wojazujacych zbardzo lekkim pakunkiem...,

Po kilku dniach, poswigconych wypo-
czynkowi po trudach podrézy, oswiadczyt
Cagliostro, ze chciatby da¢ kilka probek
swoich magiczno-filozoficznych operacji,
co ma si¢ rozumie¢, z wielkim aplauzem
ksigcia podkomorzego i jego kompanji
przyjetem byto. Tymczasem starat si¢ on
zawTgzyw'aé znajomosci ze znakomitoscia-
mi stolicy, co mu szto nader latwo, bo
zreczny i wj'gadany wiloch, umial kazdego
pochwyci¢ z wtasciwej mu czy to stabej,
czy mocnej strony. Nawzajem donna Sera-

fina przyciagajaca magnesem swych wdzig-
kow, zrowna zrgcznos$cig robita mezowskie
interesa, rozpowiadajac niestychane dzi-
wy o jego cudownych sztukach i tajemni-
cach wykradzionych magom egipskim. Nie-
jedna tez ciekawo$¢ i proznos¢ podtechta-
na, pragng¢ta choéby najwickszym kosztem
dostac¢ si¢ do tych tajemnic. Oprécz kom-
plementéw i umizgéow do pigknej donny,
na ktore okazywala si¢ do§¢ oboj¢tna, za-
czely si¢ sypaé rozmaite prezenciki i su-
weniry, majace utatwic¢ przypuszczenie ade-
ptow i admiratorow Wielkiego Kofty do
jego osobjr.... O dotarcie za$ do samych ta-
jemnic, trzeba si¢ byto uktadaé¢ i nieraz
zdobywaé¢ si¢ na prezent wartosci kilku
tysigcy czerwonych zlotych. Tymeczasem
hrabia Cagliostro w stosunkach z pier-
wszemi figurami stolicy, mogt zawsze od-
grywac role medrca, otwierajacego skarb-
ce swoich tajemnic, z zupelnag bezintere-
sownoscia, co wielka jednato mu wzig-
tos¢ i budzilo wiarg, jakiej pospolity ku-
glarz pokazujacy si¢ =za pienigdze nie
wzbudza.

Osoby przypuszczone do poufalszego to-
warzystwa ksigcia podkomorzego, niecier-
pliwie czekaly na owa pierwsza probe
magiczno-filozoficznej operacji.

Nadszedt nareszcie dzien upragniony.
Na wieczor zebrato si¢ grono gosci przy-
puszczonych do tajemnicy w palacu ksig-
cia podkomorzego.

Cagliostro kazat zawiesi¢ czarng opong
we drzwiach prowadzacych ze sali do po-
bocznego pokoju, na obecnych osobach
wymogt zar¢czenie pod stowem honoru
ze dochowaja $cistej tajemniej’, poczem
wszczatrozmowe o swoich podrézach, o roz-
maitych experymentach co do zamiany
podtych metali na ztoto, o elixirze daja-
cym zycie nieSmiertelne i o duchach wiel-
kich mezoéw starozytno$ci, wywotywanych
moca zakle¢ kabalistycznych. Rozmowa
ta nastrajata umysty do spotkania si¢ zja-
ka$ nadzwyczajnoscia.....

Na tym wstepie skonczylo si¢ to posie-
dzenie. Jaki taki wlepiat oczy w czarne
sukno ale nic na niem, ani po za niem nie
pokazato sig.

W trzy dni dopiero, zeszli si¢ znowu ci
sami goscie. Cagliostro nastroiwszy uro-



czysta mine, wszedl trzymajac oSmioletnia
dziewczynke za reke i wprowadzil ja do
pokoju zaslonietego czarna opona, gdzie
olejkiem natarl jej dlon i robil jakie$ /Zo-
cus pocus z dobyta szpada i arabskyg ksigz-
ka... poczem przeszedlszy do ogolnej sali
zaczal zadawacd jej pytania przez drzwi na
p61 uchylone.

— Czy widzisz aniola?

Widze.

Czy widzisz dwéch anioléw?
Widze dwoch.

Czy niewidzisz trzech.

— Widze. I tak doszlo do siedmiu.
A mnie czy widzisz?

Widze.

Czy widzisz jaki gréb ?

Widze.

Jest-li on kamienny, czy marmurowy?
Kamienny.

— Pocaluj aniola....

I ustyszano jak dziewczyna pocalowala
kogo$, zapewne wlasng reke. Tym sposo-
bem zadal wiele jeszcze pytan w tym ro-
dzaju; co jednak niebardzo zbudowalo wi-
dzow tej sceny.

Drugi figiel rowniez niebardzo zaimpo-
nowal. Prosil on obecnych, aby spisali swo-
je nazwiska na §wistku papieru, poczem
Swistek ten spalil w oczach widzéw, a dzie-
wezynce rozkazal podnie$¢ papier jaki
u nog jej spadnie. Po chwili wystawil re-
ke do gabinetu gdzie byla dziewczynka
i odebral od niej karteczke zapieczetowa-
ng lichg massonskg pieczatka.

— Mosci panowie, przemowil Caglio-
stro zwracajac si¢ do goSci— jest to znak,
ze duchy potwierdzaja wybor osob przy-
puszczonych do tego dziela; gdy za$§ kar-
teczke odpieczetowano, kazdy znalazl na-
pisane w niej wlasne swoje nazwisko.

Sztuczka ta przypominajaca najpospo-
litsze kuglarstwa takiego Comusa, Filadel-
fji i innych znanych kuglarzéw, wzbudzila
w uwaznie przypatrujacym si¢ hrabi Mo-
szynskim podejrzenie, ze natychmiast wzial
ksiecia podkomorzego na strone i wrecz
mu o$wiadczyl, ze wloch bawi si¢ kosztem
ich latwowierno$ci. Lecz ksiaze¢ podko-
morzy niedal sobie nic mowié, utrzy-
mujgc ze to tylko proéba, ktéra mogla
si¢ nieudaé, ale Ze nadzwyczajnych rze-
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czy spodziewa sie¢ po czlowieku tak nad-
Zwyczajnym.

Cagliostro bystry obserwator, odrazu po-
strzegl Ze sie co§ przeciw niemu knuje, bo
natychmiast niepowodzenie operacji przy-
pisal niezdatnosSci owego medium, czyli
oSmioletniej dziewczynki. Na drugi raz
wzigl panienke szesnastoletnia, ktéora mia-
la byé¢ ekstraktem samej niewinnoS$ci i ta
miala mu shuzyé¢ za medium. Przystapiono
zatem do operacji, ale z daleko wiekszemi
przygotowaniami i okazaloScia niz pier-
wszym razem. Operacja si¢ tez udala i ta-
kie zludzenie sprawila na widzach, ze na-
wet sam hrabia Moszynski, uchodzacy za
niedowiarka, a wierzacy wprostodusznos$¢
owej panienki ktora znal dobrze, zostal ude-
rzony nadzwyczajnoscia okazanej préby.

Minelo kilka dni i nikt nie§Smial powat-
piewaé¢ o potedze czarodzieja. Ale¢ na
nieszcze$cie Cagliostro zaczal koperczaki
stroi¢ do panny i coraz stawaé si¢ natar-
czywszym w milosnych os$wiadczeniach,
czern tak rozgniewal dziewczyne, ze ta
wprost przybiegla do hr. Moszynskiego
i odkryla mu calg intryge. Opowiedziala
ona jako Cagliostro obiecal zrobié¢ jej
szczeScie i znalez¢ jej ladnego i bogatego
chlopca na meza, aby tylko sklonila sie do
odegrania z nim komedji. Jakoz wszyst-
kich odpowiedzi na jego pytania wyuczyla
sie na pamieé; zamiast aniola siebie calo-
wala wreke, azadnego ducha njewidziala,
nawet pomimo najlepszej intencji ujrze-
nia go.

Wszystkie te szczegély opowiedzial hra-
bia swoim znajomym, ale nietylko nikt mu
niewierzyl, lecz owszem szydzil z jego
niedowiarstwa.

Gdy sie to dzialo, Cagliostro dla zaba-
wienia swoich wielbicieli, otworzyl tak zwa-
nga egipskq loze i publicznie dyktowal nie-
ktore drobne arcana, uznane dawno za fal-
szywe, lub nalezace do chemji elementar-
nej. Dla adeptow swoich otworzyl takze
kurs medycyny, zapelniony wyrzekaniami
na doktoréw, toz medycznym sprzeczno-
Sciami zupelnie jak w szkole salernitan-
skiej i receptami na rézne choroby do kté-
rych wchodzily calkiem nieznane nam in-
gredjencje, lub tez wyjete z dziel Fryde-
ryka Gualdo alchemika siedmnastego wieku.



Mimo calego powodzenia wgronie swo-
ich adeptow, utrzymywal Cagliostro ze
w mie$cie niepodobna mu nic zrobié, ze
potrzebuje zacisznego schronienia. Jakoz
cate towarzystwo chcac mu dogodzi¢ prze-
niosto si¢ do patacyku na Woli, zabierajac
ze soba Cagliostra, majacego tam rozpo-
czgé wielkg robote filozoficznego ziota.

Hrabia Fryderyk Moszynski lubigcy
uprawiaé¢ §ciste umiejetno$ci, a mianowi-
cie chemje¢, ktorej odkrycia $ledzil, aby
sta¢ na wysokoSci tej nauki, bedgcej
w przedjutrze nowego systematu Lavoi-
siera, tworzgcego nowy wniej okres, kwa-
lifikowat si¢ na wy$Smienitego pomocnika
w laboratorium, a razem 1 na kontrolera
tej roboty, do czego jak si¢ zdaje, miatl
upowaznienie od krdla.

Mamy przed sobg dzienniczek prowa-
dzony przez hrabiego od dnia 7 Czenvca
1780 r. do 27go tegoz miesigca, gdzie naj-
doktadniej sg zapisane i krytycznie zbija-
ne, wszystkie chemiczne operaty wykony-
wane przez Cagliostra, lub zjego rozkazu.
Nie bede¢ czytelnikow nudzit przytacza-
niem ustepow opisujacych robote filozo-
ficznego ztota, przy ktdrej nieobeszto si¢
bez zrgcznego usmvania tyglow i zamienia-
nia merkurjuszu na brytke srebra.

Do$¢ ze ze smazeniny merkurjuszu,
otrzymano trzydziesto-tutowa bryle srebra
z ziarnkami ztota, co mistrz nazwal pom-
patycznie filozoficznem zlotem, lecz nie ko-
niec na tern, trzeba jeszcze byto spitowacd
je na proszek, nala¢ serwaserem i nad
ogniem lampy trzymac, aby wszelkg wilgo¢
wyparowaé. Czynnos$¢é t¢ nazwatl pierwszym
passazem. Takich passazow miato by¢ osm.
Siodmy mial wyda¢ czerwony proszek, za
pomoca ktérego merkurjusz odrazu zamie-
niat si¢ wsrebro. Produkt za§ 6smego pas-
sazu, zamienial merkurjusz w najczystsze
zloto.... Kazda ta operacja, jak mowit, po-
trzebowata do szesciu tygodni czasu.

W ciaggu tym gdy ztoto bedace w pier-
wszym passazu, smazyto si¢ nad lampa,
chciat Cagliostro natchnaé¢ jednego z no-
wych adeptow silniejsza wiarg w swojg
potege, i tym sposobem wywotat ducha
Wielkiego Kofty, zyjacego przed tysigcem
lat. Kofta ten rzeczywiscie pokazat sig,
byt otyly, w bialych szatach, z bialym

wlosem i w wielkim turbanie na glowie.
Gdy za§ 6w Wielki Kofta zapytal swego
adepta, co widzi? Ten odrzekt w sposob
bardzo naiwny: ze widzi jak sam Caglio-
stro przebral si¢ w biatlg maske z dlugs
broda. Odpowiedz ta niebardzo przypadla
egipskiemu arcykaptanowi do smaku, bo
zdmuchnat zaraz dwie $wiece 1 stychac
bylo w ciemnosci jak z niego spadat"biaty
pudermantel i reszta ubrania, aby zapewne
1zej mu bylo wracaé¢ do Egiptu....

Roézne te niepowodzenia przypisywat
Cagliostro najwiecej Moszynskiemu, ktory
jeden nietracit gtowy $rod ogolnego entu-
zjazmu i dla tego w oburzeniu swojem na-
zwal go kilkakrotnie sacrilege 1 monstre.
Hrabia $miat si¢ zepitetow, lecz szarlatana
niespuszczal z oka. Zdarzylo si¢ raz, ze
Moszynski czuwajacy nad owem jajem filo-
zoficznem ktore smazylo sie nad lampa,
przelal byt ingredjencje znajdujaca si¢
w matej flaszeczce, we flaszeczke wigksza.
Dostrzegt tego Cagliostro, zwotat caty areo"-
pag i narobil gwattu, dowodzac ze ten,
(Moszynski) co niedawno wydrwiwatl jego
dzieto, teraz widocznie przywlaszczyt so-
bie czastke niecocenionego ptynu, aby na
swoja rgke robi¢ zloto. Wszyscy obecni
ujrzawszy zmniejszong ilos¢ ptynu, prze-
konali si¢, ze mistrz ma stluszno$¢ poma-
wia¢ Moszynskiego o nieprzychylne za-
miary i dalejze piorunowac przeciw niemu,
ale Cagliostro uniesiony wspaniato$cig wta-
$ciwg jeniuszom, zapewnit ich, ze potrafi
zapobiedz temu nieszczg$ciu 1 tak zrobi,
ze Monstrum zadnej korzys$ci nieodniesie
z owego ptynu. W podobny sposéb znalazt
sie¢ raz slawny szarlatan hrabia S Germain,
bo gdy kamerdyner ukradt mu byt recepte
na cudowny proszek i chciat podtug niej
leczy¢, hrabia odrzekt najspokojniej: Juz
ja tak zrobi¢ ze w rgkach tego hultaja re-
cepta straci swa dzielnos¢. Uczniowie Ca-
gliostra prze$§wiadczeni jawnem zniknie-
niem czg¢$ci ptynu rozumowali sobie, Ze
Moszynski bedac zawolanym chemikiem,
pewnieby niebrat jednej trzeciej czesci tej
drogiej materji, gdyby niebyta co$ warta.
Widocznie ma on w tern wilasny interes ze
ciggle ostabia wiar¢ naszg w mistrza i dot-
ki pod nim kopie. Trzeba udaé si¢ do kro-
la i otworzy¢ mu oczy, bo raporta Mo-



szynskiego musiaty mu w najgorszem $wie-
tle wystawi¢ mistrza. Raz obaliwszy jego
powage, zainteresujemy krola jegomosci
dla wielkiego dzielg.

W rzeczy samej zrazu chciano wciagnac
krola Stanistawa Augusta wte kuglarstwa,
ale swiatlty i przezorny monarcha polecit
byl Moszynskiemu jako biegtemu chemi-
kowi, zdawaé sobie raporta z tych wszyst-
kich operacji.

Niedtugo jednak trwata ta zawzigtoS¢
adeptow przeciw Moszynskiemu, ktory
przyjechawszy na Wole okoto wieczora,
a opadni¢ty wyrzutami z powodu ujgcia
drogocennego ptlynu, najspokojniej odpo-
wiedzial, ze ptyn zawarty wmatej flaszecz-
ce, przelany w trzy razy wigksza niemoze
jej napeilnié. Adepci doniesli o tern mi-
strzowi, ale ten nietracac glowy, upierat
si¢ przy swojem, jako owa laszeczka
byta tajemniczem naczyniem, niemoga-
cem by¢ zastapionem przez inne sprofa-
nowane.

Roézne te okoliczno$ci bardzo zachwiaty
wiar¢ adeptow, pomiarkowatl to Wielki
Kofta i zebrawszy mniej niedowierzajacych,
o$wiadczyt ze widzac zmian¢ w ich umy-
stach, pragnie dowie$§¢ czem jest. Jakoz
obiecal im nazajutrz pokazaé operacj¢
z dzieckiem umiejacem tylko polski jezyk;
nastepnie o pdtnocy podjs¢ z nimi do ogro-
du w pewnej odleglosci od patacu, zeby
na*grzmot, jaki ustysza, niepowylatywaty
wszystkie szyby; a wtedy zobacza takie
dziwy o jakich si¢ im ani $nito. Nastepnie
pie¢dziesiat funtdow merkurjuszu zamieni
na czyste srebro i odda je na ubogich sto-
licy; nareszcie zrobi jeszcze jedna opera-
cje¢, ktora cata Warszawe zdumieniem na-
peini i dopiero odjedzie za granice¢ zosta-
wujac Polske w rozpaczy, ze juz go wigcej
nie ujrzy.

Przerazona trzoda adeptéw przyszta opo-
wiedzie¢ to Moszynskiemu, ktéry =z tego
programu zaraz zmiarkowatl, ze mistrz oba-
wia sie ogélnej burzy przeciw sobie. Ow
grzmot zapowiedziany begdzie zapewne zwy-
kta petarda, ktora obecnych zagtuszy i oémi,
a Wielki Kofta tymczasem dosi¢dzie ogni-
stego smoka i z djamentami drapnie przez
powietrze.

Wida¢ ze przestroga skutek odniosta;
gdyz pamigtnik pod data 26 Czerwca tak
si¢ wyraza:

»Nie ma go! Drapnal bez oporu wta-
snych adeptow! Wprawdzie jednemu znicli
polecit czuwaé¢ nad lampa i jajem filozofi-
cznem, r¢czac stowem, ze niezadlugo przy-
szte szczypte proszku, na dowdd ze nie jest
zadnym oszustem. Inni adepci byli tak
okrutni ze nieposzli go zegna¢ kiedy wsia-
dal do powozu. Znikl im z oczu jak kam-
foraipewnie zego nigdy niezobaczg, w czem
si¢ proroctwo jego spetni.”

Tak tedy skonczyta si¢ rola stawnego
szarlatana w Polsce. Wyjechawszy dnia 26
Czerwca pod jakim§ pozorem z Woli do
Warszawy, uszedl ztamtad w nocy 27
Czerwca i zapewne niebylby si¢ tak gtad-
ko wywingl, gdyby osoby, ktére w ten
sposob wystrychnat, niewolaty na tatwo-
wierno$¢ swojg rzuci¢ zastony zapomnie-
nia i w cicho$ci pokutowaé, zamiast oszu-
sta do odpowiedzi pociggnaé. Jednakowoz
niektéorzy obrazeni tein post¢gpowaniem,
mieli domagac¢ si¢ u pani hrabiny Caglio-
stro, zwrotu niektérych djamentéw ofiaro-
wanych jej dla pozyskania wzgledow pana
matzonka. Powiadajg ze zaraz po przyby-
ciu do Warszawy dat jej jeden entuzyasta
parg¢ brylantowych kolcow i innych klej-
notow w wartosci 2,500 czerwonych zto-
tych , a cata ta awantura miata kosztowac
interesowane osoby okolo o$m tysigcy
dukatéw. Czes$¢ jednak odebrano, reszta
przy oszustach zostala.

Tak tedy Warszawie nalezy si¢ zaszczyt
demaskowania szarlatana; co jednak nie-
byto przestroga dla innych krajow. W pa-
r¢ bowiem miesigcy zjawia si¢ Cagliostro
wStrazburgu; zawig¢zuje znajomos¢ z kar-
dynatem Rohanem i znajomo$¢ ta stuzy mu
do odgrywania glosnej roli w Paryzu i do
wplatania si¢ w stawng awantur¢ znaszyj-
nikiem, jaki kardynatRolian kupit dla ofia-
rowania go nieszcze$liwej Marji-Antoninie
krélowej francuzkiej.

Po gtownym procesie o 6w naszyjnik,
Cagliostro wype¢dzony z Francji udat si¢
do Londynu, ztamtad do Szwajcarji, naste-
pnie do Wtloch. Przybywszy do Rzymu
w 1789 znalazl kres swoich intryg. Are-



sztowany zrozkazu sagdow inkwizytorskich,
mial sobie wytoczony proces jako ittuminat
i farmazon. Za nalezenie do tajnych zwiaz-
kow byta wowczas kara §mierci; lecz karg
te zamieniono dlan na wieczne wigzienie
w zamku San-Leo, gdzie umart w r. 1795.

W pare lat po jego $mierci oddzial legji
pod Dabrowskim wystany byt na wzigcie
szturmem tego zamku; lecz zaloga papiez-
ka widzac dzielnie idacego zoinierza, po
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dwugodzinnym oporze, kapitulowata. Szef
Drzewiecki znajdujacy si¢ migedzy szturmu-
jacymi, opowiada wpamietnikach swoich ze
zwiedzatl cele wigzienng Cagliostra, ktorej
$ciany okryte byly rysunkami; ,lecz nad-
zwyczajne postacie, kota i gwiazdy, napisy
nawet, nic go niemogly nauczy¢."

Pokazuje si¢, ze Cagliostro do samgj
$mierci dotrwatl w swej roli, ktdéra mo-
gta tumanié, nieuczac nikogo.

Lucjan SiemiensTn.

I NAD WISLA.

OPOWIADANIE Z UBIEGLYCH WIEKOW.

Pod koniec czternastego stulecia, na
skalnej opoce u stop ktorej Iten toczytl
szumigce fale, wérdod ponurego wienca cie-
mnych jodlowych lasow, stal w groznej po-
wadze rycerski zamek, gniazdo moznej
niegdy$ Mondsternow rodziny. Zamieszki-
wal w nim siwowlosy starzec i mtodziu-
chna sierota. Pigckna Adela bida jedynem
dziecigciem przedwcze$nie zmartego syna
kasztelana; otaczata starca peilng czci mi-
tosScig, a jednakze nigdy nie rozjasnit on
czola i jedynie piesn Gerwarda starego
minstrela, wyrywata go niekiedy z tesknej
zadumy wktorej byt pograzony. Spiew ten,
opiewajacy dawne rycerskie dzieje, przy-
wodzit na pami¢¢ kasztelanowi i optakiwang
przezen przeszto$¢ 1 wywieral niekie-
dy wplyw prawie czarodziejski. Nieraz
gdy struny lutni zabrzmialy weselem, zry-
wal si¢ i biegl do okna jakby na powitanie
Swietnego pocztu towarzyszy broni; préozne
ztudzenie wigkszg jeszcze potem wywoly-
wato tgschnote, bo dziedzince zamku od
dawna porosty w trawe¢ i1 dzikie chwasty,
gdyz nikt nie odwiedzal starego samotnika.
Niegdy$ brzmialo tu inne zycie, a od-
glos biesiad wesolych, odzywal si¢ dale-
kiem echem wsrod sagsiednich gor. Dwaj
dorodni mtodziefice i dziewica pigkna jak
wiosenny poranek, ozywiali wtedy ponure
schronienie starca i sieroty. Mtodzience
byli synami kasztelana, dziewica za$ corka
jego przyjaciela i towarzysza broni, wycho-

wana z niemi pospotu od §mierci wlasnych
rodzicow. Cicha i stodka jak aniol pokoju
pani zamku, towarzyszka dozgonna ziem-
skiej pielgrzymki starego rycerza, otacza-
ta wszystkich mieszkancow Mondsternu
swa mito$cig i pieczg baczng a pilng. Za-
ludnion byt tez w on czas licznie gmacli od-
wieczny; po wielkich sklepionych izbach
uwijaly si¢ roje wiernych lennikow i stuz-
by, a na dziedzincach nieraz musiano za-
stawiac stoty dla gosci, ktorych zamek po-
mie$ci¢ nie moght Jan starszy z syndow
i Berta mtoda wychowanka, polaczeni by¢
mieli §lubem matzenskim, w dniu wktorym
dziewica ukonczy lat szesnasScie. Na kilka
miesigcy przed tern zauwazano dziwnag
zmian¢ wobejsciu Jerzego mlodszego zbra-
ci; unikat domownikow i zapedzat si¢ na sa-
motne w las przechadzki, zktérych powra-
cal zawsze smutny i zamyS$lony; jezeli za$
badano go o przyczyne¢ t¢schnoty, mimo
wrodzonej sobie tagodnos$ci, unosit si¢ po-
rywczo 1 gDtow byl natychmiast pokrywa¢é
ktamanem weselem, ponure usposobienie
swoje. Unikal przedewszystkiem zapytan
rodzicow, a jezeli Jan lub Berta czynili nad
nim spostrzezenia, wtedy niecierpliwo$¢
jego nieznata juz miary i widocznie rad byt
trychto ukry¢ si¢ przed wzrokiem ludzkim.
Rodzice uwazaé poczeli w koncu stan Je-
tzego jako cigzkie dopuszczenie Boze, kto-
temu poddali sie z pokora, w nadziei ze
im z nieba tylko splyna¢ moze pociecha.



Z ich polecenia nikt juz niebadal wigcej
mtodzienca i dozwolono mu dnie cate pe-
dzi¢ zdata od zamku, w ktéorym lubo juz
nie tak wesoto jak dawniej, zawsze jeszcze
jednak ludno by¢ nieprzestatlo. Nadszed?
radosny dzien zaslubin Jana i Berty. Za-
trudnieni przygotowaniem uroczystosci, na
ktorg zaprosili wszystkich okolicznych pa-
néw, biedni rodzice zaniechaé¢ musieli na
chwilg swej troski o mtodszego syna. Caty
zamek zakipial gwarem weselnym. Zasta-
wiano stoly do sutej biesiady, podczas gdy
w wielkiej rycerskiej sali zgromadzeni goscie
czekali przybycia oblubiencow. Ukazali si¢
wrescie przystrojeni w §wietne godowe sza-
ty, a za niemi szla rozrzewniona matka i sg-
dziwy kapelan, ktory Swiecong wodg oble-
wat dziecigce icli skronie. Juz wuroczystym
pochodzie wszyscy przej§¢ mieli do zam-
kowej kaplicy gorejacej §wiatlem, gdy ka-
sztelan spojrzawszy po przytomnych zau-
wazyl, ze brakto jeszcze Jerzego i1 szepnatl
na ucho pachotkowi izby go przywotat.
Pani na Mondsternie w jednej chwili spo-
strzegla rowniez nieobecno$¢ syna i serce
jej Scisngto straszne jakie§ przeczucie.
Z najwyzszym niepokojem oczekiwata po-
wrotu wystanca, a gdy tenze miasto wpro-
wadzi¢ Jerzego przyniost pismo w reku,
drzaca i1 blada upadta na tawe przy Scia-
nie bez tchu prawie. Kasztelan odebrat pi-
smo, a przebieglszy je oczyma pobladt ro-
wniez. Wszyscy spogladali na niego z nie-
spokojnym podziwem, wi¢c oprzytomniat
wkrotce 1 prosit aby niezwlekajgc dluzej
przeszli do kaplicy, ale Jan ktory kochat
tkliwie brata, mimo ze rychto pragnat zo-
sta¢ matzonkiem ulubionej swojej, niemdgt
przenies¢ diuzej trwogi o los jego.

— Panie ojcze, zawotal, powiedz nam
azali nieszczedcie jakie przytrafito sie Je-
rzemu ?

— Moéw, wyrzekla matka zrywajac si¢
z siedzenia i blagalnie skladajac rece.

Na rozpaczny glos zony kasztelan nie
zdolen byt dtuzej zatai¢ swego bolu.

— Niewdzigczne dzieci¢! zawolal, za-
krwawia serca nasze, opuszcza nas na wie-
ki, jednego juz tylko mamy syna!

Biedna matka upadta zemdlona na te
stowa, Berta pochylita si¢ réwniez jak
kwiat podciety kosa, a Jan poS$pieszyt na
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ratunek obu i mingta dlugo chwila zanim
zdotat je uspokoi¢ troche.

Jerzy w swem piSmie zawiadamial ro-
dzicoéw, ze nieujrza go juz wigcej, btagajac
o przebaczenie za czyn ktorym czul,
ze napelnia zatos$cig ich serca, wzamian za
mito$¢ jaka dla niego mieli. Zegnal potem
Jana i siostr¢ swa Bertg, zyczac im dlugich
lat szczescia w ich zwiazku.

Zaniechano obrzedu wesela, a natomiast
rozestano postancow na wszystkie strony,
w nadziei, ze zdotaja wstrzyma¢ nieszcze-
snego mtodzienca od samobdjstwa, ktore
wrézyto pismo jego. Zaproszeni rozjechali
si¢ smutno do domoéw, a cisza grobowa za-
legta zamek, ktory juz odtad nigdy nie
ozywit si¢ radoscig, bo za dni kilka powro-
cili gonce; wrocit i Jan wraz ze starym oj-
cem, ale nikt nie przywiozl innej wiesci
oJerzym jak ze zakonczyl swoj mtody zy-
wot w falach Renu. Pasterze miejscowi
widzieli jak rzucat si¢ w rzeke na swym
biatym rumaku, w miejscu gdzie woda naj-
glebszym kipiata warem. Czyniono naste-
pnie poszukiwania aby odnalez¢ cialo, lecz
nie znaleziono nigdzie $ladu mtodzienca,
a kon tylko $pieniony i drzacy powrocit do
ztobu. Pani na Mondsternie od owej przy-
gody widocznie gotowaé si¢ zaczgla do
przejs$cia w $wiat lepszy, gdzie tez wkrot-
ce powotatja Bog, chcacjej oszczedzi¢ za-
pewne ciosow, ktoére nastepnie uderzyé
mialy w jej rodzing. Jan dla wielkiej za-
toby rodzica i smutku narzeczonej swojej,
dlugo nie$miat wspomnie¢ o speilnieniu
pod tak bolesng wrozbg rozpoczgtego zwigz-
ku. W pottora roku potem jednakze, sam
kasztelan nagli¢ poczal o polaczenie dwoj-
ga pozostatych mu dzieci; odbyty si¢ wigc
w cichym najblizszych przyjaciét gronie
za$lubiny mlodej pary. Jak gdyby na po-
twierdzenie przystowia, ze nieszczgscie' ni-
gdy samo nie wstepuje w progi domowe,
lecz ze towarzyszy mu zwykle liczne gro-
no innych bolesci, dalsze zycie nowozen-
coOw rozwijalo si¢ na tle ponurem rozpo-
czetej przy wstepie zatoby. Wrogi sgsiad
zamku patajacy z dawna niechegcig do ro-
dziny Mondsternow, uwziat si¢ teraz na
jej zgube. Gwalty i grabieze, ktorych sie
dopuszczatl, zniszczyly wkrotce posiadtosci
starego kasztelana. Przyjs$cie na$wiat Adeli
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w par¢ lat po zaSlubinach rodzicow, byto
jedynym promieniem rado$ciach smutnego
zycia. Gdy jednakze dzieweczka podrastaé
zaczeta, przywiedziony do rozpaczy coraz
wiekszym niedostatkiem Jan, niemogac zna-
lez¢ sprawiedliwos$ci u ludzi, obyczajem
owych wiekow postanowil pomsci¢ swa,
krzywde¢ na nieprzyjacielu. W szczuptem
gronie przyja-
ciol, ktorzy mu
wiernemi pozo-
stali, uderzyt na
zamek jego. Na-
zajutrz po tej
wyprawie, kto-
rej daremnie
przeszkodzi¢é

J-- BK

see rodzicow malej sierocie. Z poczatku
dzwigat si¢ jak moégt w swym bolu, lecz
gdy po latach kilku odebrat wies¢, ze Jan
legl na polu bitwy, ponury smutek rozsiadt
si¢ na wieki w jego duszy i nic go juz za-
trze¢ niemogto. W zamku, ktéry mu pozo-
stal jedyna spuscizna ze $wietnego nie-
gdy$ mienia, wraz ze starym kapelanem
iGerwardem, ulubionym minstrelem, ktory
go opusci¢ niechcial, po§wiecitsi¢ caly wy-
chowaniu dziewczgcia. Adela wzrastata
wsrdd trzech starcow, jak wonna lilja biata
pod cieniem konarow debow odwiecznych,
w cichej i1 teschnej zatobie. Rzadkie wro-
dzone jej przymioty nie tracitly na tern,
i owszem w tern powaznem zyciu zyskiwa-
ty na $wietnym blasku. Byta bowiem anio-

Pasterze miejscowi widzieli jak rzucat sig w rzekg na swym bialym rumaku.

chciala tzami swemi i pro§ba Berta, przy-
wieziono go do Mondsternu umierajg-
cego z ran odniesionych w boju, z kto-
rego wyszedt szczesliwie przeciwnik jego.
Kilka tygodni walczyl pomigdzy zyciem
i $miercig, w koncu jednakze sity mlodo-
$ci zwycieztwo odniosty. Zwolna zaczal
powraca¢ do zdrowia, a tymczasem Berta
nieznacznie do grobu zstepowata. Nadwa-
tlone juz wpierw zgryzota jej sity, niedtu-
go przenie$¢ mogly ostatnie wstrza$nienie,
zgasla, polecajac swe dzieci¢ odchodzgcemu
od zmystow ojcu. W kilka tygodni po jej
zgonie, Jan niemogac si¢ osta¢ w domu
pojechal w $§wiat daleki, walczy¢ przeciw
niewiernym ibroni¢ od krzywd uci$nionych,
a stary kasztelan zastepowat jedynie miej-
K. D. Wrzesien 1864.

tem opiekunczym opustoszatego zamku.
Mtodziuchne pacholg, wnuk osieroconego
rowniez jak pan jego Gerwarda, podzielato
jej igraszki dziecinne, a stara Malgorzata
ochmistrzyniniegdy$ Berty, dogladata oboj-
ga z macierzynska miloscig. Kilku wier-
nych lennikéw przerywato niekiedy od-
wiedzinami swemi jednostajno$¢ codzien-
nego zywota w starym zamku, opustosza-
tym po dawnych biesiadach i igrzyskach.
Zgromadzili si¢ wlasnie aby obchodzi¢ sze-
snastg rocznice urodzin dziewczecia, a je-
den z nich nadto jeszcze przyprowadzit
z sobg wedrownego lutniste chcac uwese-
li¢ mtoda pani¢e. Lutnista nucit tak cudne
piesni, ze az zazdro$¢ brala starego Ger-
warda, ze nie mogl mu sprostaé. Po skon-
22



czonej wieczerzy zastawionej przez Malgo-
rzat¢, rozeszli si¢ wszyscy na spoczynek,
a Adela aby dzien ten oslodzi¢ dtuzej ka-
sztelanowi, siadta u kolan jego proszac aby
jej opowiadat stare dzieje, o ktorych jedy-
nie rozprawia¢ lubil niekiedy.

— Cobz ci powiem czegoby$ juz nie za-
styszata odemnie mita dziewko moja, wy-
rzekl smetnie, wszak wiesz juz wszystkie
opowiesci dotyczace twej rodziny.

— O! wiele mi jeszcze wiedzie¢ potrze-
ba, rzekto dziewcze¢, chcac przewlec roz-
mowe¢. Niewiem n. p. co znaczy ten ksig-
zyc dwurozny z gwiazda w posrodku, kto-
ry napotykam po nad drzwiami wszyst-
kich komnat zamku?

— Jakto! czyz niewiesz ze to nasz klej-
not rodzinny?

— Wszakze na tern nie koniec jeszcze,
musi on mie¢ jaki§ poczatek, wszak tyle
cudnych powiesci rozpowiadali$cie o podo-
bnych klejnotach ojcze!

— I do tego przywiazane jest pigkne
podanie zaslugi jednego z przodkéw na-
szych.

— A wigc opowiedzcie mito ojcze, zawo-
lata zaciekawiona dzieweczka, opowiedzcie,
a ja wzamian zaspiewam wam piesSn nowa
ktorej mig¢ wyuczyt Gerward.

— Dobrzejuz dobrze stowiku mdj, rzekt,
usmiechajac si¢ starzec, sluchaj tylko uwa-
znie jak to umiesz, bo nie lubi¢ moéwic na-
prézno.

— O! wiecie dobrze ze stuchalabym noc
cala opowiadan waszych niezmruzywszy
oka, odparta Adela sktadajac regce bta-
galnie.

— Nie znuze tak dlugo bacznosci two-
jej, bo kréotka bedzie ta opowiesé, podzno
tez z reszta i czas nam obojgu spoczal.
Styszatas nieraz juz odemnie, ze wszystkie
klejnoty rycerskie biorg swoj poczatek od
Swietnych czyndéw rodziny, ktora si¢ na-
stepnie szczyci niemi w potomne wieki.
Znaczna ich liczba pochodzi z czaséw to-
czacych sie wzesztem stuleciu wojen krzy-
zowych, wktorych rycerstwo catego $wia-
ta, miato szeroko rozwarte szranki do za-
stugi i chwaty. 1 tak, gdy w roku 1190
szlachetny ksiaz¢ Leopold austrjacki, od-
znaczyt si¢ przy wzigciu Ptolomaidy, dowo-
dzacy tamze stynny walecznoscia i cnota

Fryderyk ze Szwabji, zamie$cit w jego
tarczy godlo, ktéorem po dzi§ dzien szczyci
si¢ dom austrjacki. Oto6z gdy w wiele lat
potem tenze sam Leopold wyprawit si¢ do
Palestyny, wraz z Andrzejem krolem wg-
gierskim i Ludwikiem ks. bawurskim, je-
den z przodkéw naszych Otto na Mond-
sternie, towarzyszyl im w tej poboznej
wycieczce, wraz z licznym pocztem ryce-
rzy, ktorzy rowniez krzyz Chrystusa za-
wiesili na swych szatach, co znakiem byto
ze przysiegli walczy¢ za wyzwolenie miejsc
swietych z rak niewiernych. Zasiadat wte-
dy w Jerozolimie na tronie Godfredow
i Baldwinoéw, godny ich nastepca, Jan hra-
bia z Brienne, wraz z Marja corkg krolo-
wej tamecznej Izabelli 1 stynnego ksigcia
Tyru, Konrada markiza zMonferrat’u. Mto-
da ksi¢zniczka wstapila na tron po $mier-
ci matki i ojczyma swego Emeryka z Lu-
signan, a do krola francuzkiego Filipa wy-
prawiono postow zprosba, aby wybrat dla
niej malzonka. Wyboér ten padt na mtode-
go i walecznego hrabiego z Brienne, wta-
$nie w czasie gdy Leopold austrjacki przy-
byt do ziemi Stej wraz zOttonem zMond-
sternu. Byto to okoto roku 1218, wojowa-
no wtedy z Meledynem i Koradynem sut-
tanamiBabilonu i Damaszku. Zdarzyto sig,
ze jedng raza wystano Ottona z oddziatem
jego, na wycieczke nocna dla rozpatrzenia
okolicy. Juz powracatl szcz¢sliwie do obo-
zu, gdy napadnigty zostal znienacka przez
nieprzyjaciot. Sita ich byla przewazna
i zdawato si¢ ze podotaé jej nie begdzie po-
dobna, a jednakze Otto nie ratowatl si¢
ucieczka, lecz jak na prawego rycerza
przystato, stawit czoto niewiernym, zacheg-
cajac do walki szczuply swoéj orszak sto-
wem i czynem. Owoz odniost §wietne zwy-
cigztwo, bo rozproszyt cz¢s¢ wrogow a czgs¢
ich wziat w niewole. Byli to wszystko lu-
dzie Meledyna, ktory aczkolwiek poganin
miat niekiedy chrzescijanskie uczucia wser-
cu, skutkiem poufatego przestawania ze
Stym Franciszkiem zAssyzu.....

— Jakto! przerwata Adela, maz swiety
przestawat z niewiernemi?

— Franciszek z Assyzu w tym celu je-
dynie na wschoéd przybyl, odpart z usmie-
chem kasztelan, aby zamieszkujac czas ja-
ki§ z niewiernemi, przemieni¢ ich na wy-
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znawcoéw Chrystusa; niejednokrotnie uda-
to mu si¢ nawroci¢ najzaci¢tszych nieprzy-
jaciol wiary Stej; Meledyn o ktorym twier-
dzono nawet ze zostal chrzescijaninem,
nieuczynit tego jedynie z obawy swego lu-
du, lecz zachowat przyjazne dla chrzesci-
jan uczucia. Ot6z Otto zMondsternu wspo-
mniawszy na to, obszed! si¢ tagodnie z poj-
manymi przez si¢ ludzmi i wypuscit ich
bez okupu, warujac sobie jedynie odebrang
na ten cel przysi¢ga, aby przy pierwszej
porazce chrzescijan, roéwna liczbe wig-
zniéw udarowali wolnos$cig. Ksigze Leopold
przedstawil mezny 1 cnotliwy postepek
swego rycerza kréolestwu, a Jan z Brienne
ikrolowa Marja, nawieczng pamigtke zwy-
cigztwa odniesionego przy S$wietle gwiazd
i ksigzyca, oraz w tymze czasie dokonane-
go czynu mitosierdzia, zamies$ci¢ rozkazali
na tarczy Ottona, ksi¢zyc na nowiu z gwia-
zdg w posrodku.

— Czyz na tern juz koniec powiesci
waszej, zapytata Adela, gdy starzec zamilkt
pochyliwszy glowe na piersi.

— I ¢6Z ci mam powiedzie¢ wigcej? chy-
ba to jeszcze, zeOtto wysluzywszy szcze-
sliwie czas, ktoéry $lubowat poswieci¢ obro-
nie grobu Chrystusa, powrécit do zamku
ojcow, gdzie zyl dlugie lata w pomys$lno-
Sci 1 slawie.

— O! gdybym wowych czasach urodzi-
ta si¢ chtopicciem a nie dziewka, rzekta
z zapatem Adela, zycie cate poswigcitabym
na stré6zowanie miejsc Swietych.

— Bywaly wypadki ze i niewiasty wy-
szywaly krzyz na swej szacie, towarzyszac
mezom lub braciom w wyprawach, niektore
znich dawatly nawet dowody wielkiej wy-
trwato$ciimeztwa,jak n.p. wdowaBeli kro-
la wegierskiego Matgorzata zFrancji. Slu-
bujac poswigci¢ zycie imienie obronie Ziemi
Stej, z wojskiem swem potgczyla si¢ ona
zkrzyzowcami, a gdy wszyscy inni ksigzeta
i panowie ustgpili zPalestyny, dokoncazy-
cia z oddzialem swym pozostata wPtolomai-
dzie, aby w razie potrzeby ratowac chrze-
$cijan lub gromié¢ niewiernych. W chwili
gdy kasztelan stow tych domawial, jak
gdyby wtdrujac opowiadaniu rycerskich
dziejow, dzwigczne tony lutni ozwaly sie
pod oknami. Zerwata si¢ szybko Adela
i pobiegta wyjrze¢ ktoby tak przygrywal.

Przy bladem $wietle ksiezyca dostrzegta,
wedrownego $piewaka, ktory wlepiwszy
wzrok wmury zamku, teschna nucit balla-
de¢. Byt to pigkny mlodzieniec, w bogatym
stroju wlasciwym lutnistom. Adela w dzien
niewidziata go prawie, gdyz pelna dziewi-
czej niesmiatosci, niespojrzata i razu wprost
w jego oblicze, teraz za$ po za nocnych
cieniow zastong patrzata wen $mialo, a zaj-
mujacem by¢ musiato to co wyczytala
wzrokiem, bo pierwszy raz ociggajac si¢
spetnita zyczenie kasztelana, gdy jej po-
lecit i§¢ na spoczynek.

Nazajutrz rano gdy pdézno w noc zasng-
wszy zbudzita si¢ i1 pobiegta do dziadka,
mlody minstrel opuscit juz zamek. Rowna
ze dniem wyszedl niepozegnawszy nikogo
i niewiedziano w ktoérag udal si¢ strong.
Okoto potudnia stary Gerward wszedl do
izby kasztelana trzymajac za reke swego
wyrostka.

— Czego chcesz, wierny moj stugo? rzekt
z roztargnieniem starzec odgadujac jakas
prosbe.

— Przyszedtem was prosi¢ panie moj,
abys$cie dozwolili mi ukaza¢ kawalek §wia-
ta temu chtopigciu, ktéore dotad nic jesz-
cze niezna, a czas mu juz niezadlugo o wtla-
snych pracowac sitach.

— Chcesz mi¢ wigc opusci¢ przyjacielu?
rzekl smutnie kasztelan.

Gerward zachwiatl si¢ niby sam w sobie,
na widok bolesci wyrytej na obliczu pana
swego, otrzast si¢ jednakze wkrotce z chwi-
lowej stabosci i rzekt:

— Pielgrzymka moja niepotrwa dtugo,
za kilka miesigcy bede z powrotem, zajde
tylko do dworéw niektorych moznych pa-
noéw u ktoérych goscitem za mtodu, a potem
jeszcze radbym ukazaé temu pacholeciu
uroczystosci lub igrzyska rycerskie, ktore
gdziekolwiek w tych czasach odbywacé sig
beda.

— O!jesli tak, to ci¢ oczy daleko gdzie
zanie$¢ mMoga 1 moze nieujrzemy ci¢ juz
w zamku naszym.

— Uchowaj Boze! abym niemial potozy¢
glowy w tych murach, rzekl z rozrze-
wnieniem minstrel, gdyby nie obowigzki
jakie mam dla tego chtopigcia, nierozsta-
walbym si¢ zwami i chwili, lecz sami wie-
cie najlepiej, ze przeciez zapewni¢ mu mu-
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sz¢ byt dobry‘ stawg. Kto wie, moze kto-
ren z moznych baronow upodoba sobie
Spiew jego i na zawsze przy dworze swo-
im zatrzyma.

— O! co na to, to ja nie zezwolg, przer-
wala Adela, Rudolf bedzie moim nadwor-
nym minstreiem, gdy zostan¢ pania jakiego
udzielnego ksi¢ztwa, dodala z wesotym
usmiechem.

— Szcze$¢ ci Boze! szlachetna panno
w spelnieniu tego zamystu. Obym doczekat
jeszcze chwili
twych za$lubin
zjakim wale-
cznym i zacnym
rycerzem/!

— Zaspiewam
wtedy najpig-
kniejszg ballade
na cze$¢ waszg
ulozona, ozwat
si¢ z zapatem
mtody Rudolf.

Kasztelan
spojrzal w tej
chwili na mto-

dzienca, mysli
jego zawsze wra-
caly po chwili
nawet roztar-
:-gnienia, do prze-

o;sztosci ktora
optakiwat.

— Szczesliwy
jestes Gerwar-
dzie, wyrzekt, ze
widzisz w tern

. chlopigciu zywy obraz utraconego syna
i mozesz mu przekaza¢ stawg pie$niarzy
twego rodu, a mowiac to westchnat gle-
boko, gdyz wspomniatl na synéow ktorych
mu grob pochlonat.

W parg dni potem Gerward zabrawszy
swe chtopi¢, lutni¢ i1 kij podrdézny, oraz
niewielki zapas pieni¢dzy, z dawna uzbie-
ranych na nieprzewidziany wypadek, wy-
ruszyl z Mondsternu. Stara Malgorzata
spogladajac za odchodzaceini pokiwata gto-
wa 1 szepne¢la na ucho kapelanowi, ze Ger-
ward niewyjawit*pewno prawdziwego celu
swej podrozy, bo niestyszala nigdy aby
przed tern wspominal, Zze ma zamiar kie-

Co znaczy ten ksiezyc dwurozny z gwiazda, w posrodku...

dys wedrowaé z Rudolfem, teraz za§ na-
gle po tajemniczej wczoraj rozmowie z ob-
cym lutnistg, zamierzyt pusci¢ si¢ w §wiat
daleki.

Po oddaleniu starego przyjaciela kaszte-
lan zapad}j eszcze Wglebszy smutek, a Adela
sna¢ trapie si¢ musiata jego bolescia, bo
widywano ja niekiedy po godzinach catych
przesiadujacag w oknach od sadu i wpatru-
jaca si¢ w teschnej zadumie V wonnych
krzewow gestwing, jakby naprézno wywo-

ta¢ z niej chciata
jakas ulubiona
sobie postac.

Podczas gdy
w zamku nad-
renskim samo-
tny starzec
i mtode dzie-
wcze pedzito dni
sWoje w cichej
zatobie, w kro-
lestwie naszem
gotowat si¢ we-
soty i uroczysty
obrzed. Wnucz-
ka Wielkiego
Kazimierza wto-
zy¢ miala na
skron mtodocia-
na, osierocong
Piastow korong.
Swietny orszak
panow, miesz-
czan duchowien-
stwa i krakowskiego ludu, wyszedt w proce-
sjonalnyni pochodzie, na powitanie mlodej
krolowej na gore Lasoty (dzisiejsze Krze-',
mionki), zkad stary Krakow widny byljak na
dtoni. Smukte wiezyce kosciotow i muro-
wane baszty obronne, strzelaly w niebo
wsrod nagromadzonych beztadnie domostw
i wdziecznych zielonych sadéow. Z boku na .,
pochytosci gory staneli obcy przybysze, kto-,
rzy nienalezeli do powitalnego ttumu, aradzi
byli przyjrze¢ si¢ z blizka calej uroczysto-
$ci. Pierwsze miejsce pomigdzy niemi za--..
jeli trefnisie i1 kuglarze, optaceni umyslnie
z kassy miejskiej, aby Iud rozwesela¢ wtym-
dniu $wiatecznymj,dalej stali wedrowni- -



Spiewacy, zdalekich stroq,przybyli dla za- nik ktory oddzielit sie od procesji aby le-
robku,.nastrqczgjqcego -S1g Qbﬁcwa w 0d piej widzieé calg uroczystosé. To co bie-
wesolej ludnosci,, spragnionej zawsze mu- rzesz za plaszcze moje dziecie, sa kapy,

zyki 1 §piewu.
odznaczat si¢ wysoki starzec, a przy nim

Pomigdzy temi ostatniemi kotpaki za$ to mitry biskupie.

m— A ci strojni panowie z ktorych naj-

mlode pachol¢ w $wietnej barwie z lu- pierwszy niesie podarek dla krolowej?

tnig wreku. Starzec spogladat badawczo po

— To rajcy krakowscy. Szaty ich kapia

przechodniach, jakby wsrod nich Sledzit ztotem, ale-nic to jeszcze w poréwnaniu
dobrze Znanego' ObliCZa, mtodzieniaszek zas' skarbow jakie posiadajq w domu. Wszyst_
pozeral oczyma Swietne stfcoje mieszczan ko tam od zlota i srebra, ze ubogi czlo-
1 panow 1 cala dusza rad byl ogarna¢ nie- wiek az oléniony zostaje, gdy wejdzie do

Upadt w ramiona ktére starzec ku niemu wyciagnat....

znany a wspaniaty widok, ktéry mu si¢ po
raz pierwszy w zyciu przedstawiat. Zada-
wal liczne pytania, to starcowi ktoéremu
towarzyszyl, t0 znow otaczajacym go wir
dzom.

Kt6z sa ci wspaniale strojni ludzie,
rzekt niemieckim narzeczu, wskazujac
na duchownych grono, co plaszcze majg

_zlociste 1 ztociste, btyszczace od drogich
kamieni na gltowie kotpaki?

— 10 Bodzanta arcybiskup gnieznien-

“ ski i Jan Radli-ca biskup krakowski, od-

jiart niu rowniez niemiecka mowa, panu-

jaca powszechnie podéwczas w miescie

teutonskim zamieszkatem ludem, rzemies$l

ich $wietlicy. Nasi panowie Wierzynki, Kepi-
cze 1 Fuggiery, maja wicksze skrzynie
ztota od niejednych ksigzat i krélow! a okre-
ty ich ptywaja po morzach w drogi towar
tadowne.

— A toz gréno dziewic w bieli z jarzg-
cem $wiatlem w rgku, co posuwa si¢ na
przodzie? a te matrony w dlugich ogonia-
stych szatach i wysokich- na glowie czap-
kach, btyszczace od drogich kamieni niby
obrazy cudowne ?

— Sa to mieszczanskie zony i cory. Da-
remnie glosza ustawy poskramiajace zby-
tek ich ubioru, przesadzaja si¢ w zlotych
pasamonach, haftach,’wyszywaniach i dro-



gich kanakach; a nie do§¢ im tego co juz
maja na sobie, sypiaja jeszcze na jedwa-
bnej poscieli i nakrywaja si¢ ztotem prze-
tykanemi koldrami, z ktorych ksiezny
udzielne mieéby mogly $wiateczne stroje.

— Wspaniale tu i pigknie u was jak
nigdzie, rzekt mlodzieniaszek, ani podo-
bienstwo do naszego ubogiego zamku, do-
datl ciszej wzdychajac smutnie.

Kroélowa! krolowa nadjezdza! ozwat sig
okrzyk tysiaca glosow, a wraz zabrzmialy
traby, piszczatki, surmy i fletnie i cata pro-
cesja posungta si¢ ku ztocistej kolebce,
ktora stancla na szczycie gory.

— Powiedz mi, kto jest 6w maz powa-
zny ? zapytal stary $piewak chwytajac po-
rywczo za reke niemieckiego rzemie§lnika
i wskazujac na jednego z rajcow, ktory
w chwili gdy si¢ zatrzymatla kolebka zbli-
zyl si¢ wraz z drugiemi, aby wedle zwy-
czaju ofiarowaé krolowej podarek od mia-
sta na ztocistej poduszce.

— Jest to pan Morsztin mieszczanin
i kupiec krakowski, ozeniony zcoérg Fug-
gierow, ktora mu krolewska prawie fortung
przyniosta w wianie.

Starzec z niechgcia opuscit glowe, wi-
docznie jak gdyby omylit si¢ wjakim przy-
puszczeniu, wkrotce jednak znoéw wzrok
wlepit w zaciekawiajaca go postac.

— Nie, to by¢ nie moze, szeptat z ci-
cha, tez same rysy lubo wlos przypruszo-
ny siwiznga, ta dworno$¢ w ruchach wska-
zujaca raczej czteka rycerskiego stanu....
rzemie$§lnik omyli¢ si¢ musiat, lub sam nie
wie co moéwi 1 odwrocit si¢ aby ponowic
zapytanie, lecz wszyscy co go otaczali roz-
pierzchli si¢ juz do kota, aby blizej si¢
przyjrze¢ powitaniu krélowej. Mtodziuchna
Jadwiga przyjeta podarek z uroczysta po-
waga, do ktoérej w owych wiekach od ko-
lebki prawie przyuczano dzieci krolewskie.
Jan biskup Czanadzki znany juz przed tem
w Polsce z poselstwa do Elzbiety, podzie-
kowat wimieniu kréolowej rajcom, podczas
gdy towarzyszacy rowniez coérce Ludwika
w jej podrozy, kardynal Dymitr, arcybi-
skup Strygonski, przemawial do zblizaja-
cego si¢ duchowienstwa. Nadciggnat potem
wsrdéd radosnego $piewu orszak dziewic
w bieli i1 reszta procesji. Wszystkie cho-
ragwie pochylily si¢ przed krolewska dzie-

weczka, a kolebka wraz z otaczajacemi,
w uroczystym pochodzie ruszyta ku zam-
kowi.

Na opustoszatej gorze Lasoty pozostat
juz tylko stary $piewak ze swem pacho-
leciem.

— Idzmy, idzmy wraz z niemi ojcze
Gerwardzie, prosil mtodzieniaszek, patrz-
cie jak tam dalej picknie i jasno, stosy
ogniste ptona na ulicach i placach miej-
skich, a zaki do kota plasaja wesoto.

— Nie jeste$ juz matem dzieckiem Ru-
dolfie, odpart powaznie Gerward i wiesz ze
przybyliSmy tutaj nie dla préoznego igrzy-
ska iuciechy, lecz aby mimo wiedzy pana
naszego ustuzy¢ mu w waznej sprawie, nie-
dziw si¢ przeto, ze miasto zabawiaé si¢
wraz z drugiemi, powrdéce do gospody na-
szej, aby tam corychlej rozpytac si¢ o wszyst-
ko co mi wiedzie¢ teraz potrzeba.

— O! jesli tak ojcze, jesli natrafiliscie na
slad jaki prowadzacy do odkrycia owej ta-
jemnicy, odparl zywo Rudolf, pdjd¢ che-
tnie z wami i nie pozaluje¢ najweselszej
ochoty.

— Wiedzialem ze si¢ niezawiod¢ na to-
bie drogie dzieci¢ i dla tego nie wahatem
si¢ wziag$¢ ci¢ za towarzysza mej podrozy,
rzekt Gerward, pociagajac za soba chtopi¢
w boczng uliczke, w ktorej wkrotce zni-
kneli oba w furtce niewielkiego domostwa.

We trzy dni potem arcybiskup Bodzan-
ta ktadt koron¢ na glowe¢ mlodej krolowej,
a lud caly okrzykami rados$ci i igrzyskami
wesela obchodzil t¢ uroczystos¢. W do-
mach bogatych mieszczan sute przygoto-
wano biesiady, ktéremi raczono ubozszych
sasiadow, a tlumy skoczkow, trefnisiow
i wedrownych $piewakow rozweselaty zgro-
madzonych. Nazajutrz po koronacji, caty
rynek krakowski zakipial gwarem zgro-
madzonego ludu. Starozytny koscidtek Sgo
Wojciecha i sukiennice niby mrowiem ob-
lepione byty; czepiano si¢ dachow ikominow
aby dojrze¢ tron wystawiony przed ratu-
szem, naktérym zasiadla czternastoletnia
Jadwiga, w szkartatnym plaszczu krole-
wskim idjamentowym wiencu lilji na skroni,
aby odebra¢ hold wiernos$ci miejskiej. Ger-
ward zRudolfem stat pomiedzy widzami, kt6-
rzy juz odrana zaje¢li swe miejsca, z obawy ze
niedocisng si¢ pozniej. Starzec byt smutny,
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gdyz mimo czynionych w tym celu poszu-
kiwan ani kroku niepostapil w $wiadomo-
$ci sprawy, dla ktorej poswigcit si¢ caty.
Przyszedl tu aby raz jeszcze przyjrzec si¢
uwaznie postaci cztowieka, ktérego oblicze
obudzito w nim dawno zamarte wspomnie-
nia  a doktorego zbliza¢ si¢ niechcial, do-
poki nie nabierze wigkszej pewnosci w do-
mystach swoich. Podczas gdy orszak krole-
wski zajmowat swe miejsca, Gerward spo-
gladat z roztargnieniem na wyniosta wie-
z¢ niedawno zbudowanej Marjackiej swig-
tyni i na ukofczeniu bedacy tuz obok Stej
Barbary kos$cidotek, a dopiero wtedy gdy
burmistrz i1 dwudziestu czterech rajcow
uklekto przed krolowa, wlepil chciwie wej-
rzenie w ich grono.

— Zadziwiajace podobienstwo, szeptal
po cichu napotkawszy oblicze pana Mor-
sztina, a jednakze wszyscy jednozgodnie
mowiag ze jest synem spolnika Fuggiera
i przeto tenze dal mu corke za zZong....
Rzecz szczegodlna.... zdaje mi si¢ ze tamte-
go widze przed sobg ilekro¢ nan spojrze....
nie, nieznios¢ dluzej takiej niepewnosci,
dzi§ w wieczor pdjde do jego domu ktory
mi wskazano.

— Ojcze, ojcze! wotal Rudolf tracajac
z lekka starca, patrzcie tam okoto kamie-
nicy pana Wierzynka stoi lutnista, ktory
nas nawiedzal w Mondsternie, jeno ubidr
ma odmienny i wyglada raczej na bogate-
go mieszczanina..,.

Gerward powiodlszy wzrokiem we wska-
zane sobie miejsce wydal okrzyk radosci.

— Tak to on w istocie, o niech begda
dzieki niebu! a ja juz zwatpilem prawie
o opiece Bozej nad nami, idzmy, idzmy
predzej aby nam nie zgingt w thumie.

I zabrawszy si¢ z mlodziencza zywoscia
skoczyt pomigdzy fale zebranego ludu.
Rudolf pospieszyt za nim, ale nie tatwa by-
to rzecza wtedy przejs¢ przez niewielka
przestrzen oddzielajaca od wskazanej ka-
mienicy; w posrodku nawet drogi zatrzy-
mac¢ si¢ musiano niemogac w zaden sposéb
dalej postapic.

— O Boze! rzekt z rozpacza Gerward,
widzie¢ si¢ prawie u kresu swych zadan,
a niem6dz i kroku posunaé naprzod, to

okropne! Czy widzisz go przynajmniej za-
wsze w tern samem miejscu?

— O! widze doskonale, ale kto wie czy
za lada chwil¢ dalej nie wyruszy, a wta-
$nie krolowa schodzi ztronu i do powrotu
si¢ zabiera, to za nig wszyscy pociagna.....
Na te stowa Gerward z rozpacznem wysi-
leniem przebit si¢ przez tlumy.... jeszcze
kilku ludzi oddzielato go od $piewaka, ktory
zwrocony w przeciwng stron¢ niewidziat
go przed soba, gdy stanaé¢ musiat aby ul-
zy¢ $ci$nionej piersi. Zaledwie odetchnat
i otarl pot z czota, popchnigty zostal tak
silnie, ze kilkanascie krokéw w bok si¢ po-
toczy¢ musial i znéw byt dalej odlutnisty.
W tejze chwili powstal zgietk i1 hatas
wielki migdzy ttumem, bo nadjezdzata kro-
lowa ze swym orszakiem i usuwano si¢ aby
jej miejsce zrobi¢. Biedny starzec rozdzie-
lony zostal gwaltownie zRudolfem, lecz
niezwazat juz na to, tylko wyciagnal rgce
wstrong, w ktorej powiewal mu jeszcze
biekitny jedwabny ptaszcz nieznanego mto-
dzienca, ale daremnie, ptaszcz ten poruszyt
si¢ takze z miejsca i wkrotce znikt w ttu-
mie. Gerward oniemialy z b6lu poczat przy-
wotywaé¢ wielkim glosem Rudolfa, sadzac
ze tenze predzej wraz z nim natrafi na
$lad nieznajomego, lecz Rudolf takze byt
daleko uniesiony falag tlumu i niestyszat
tego wotania. Powoli ttum si¢ przerzedzit,
starzec poczat wtedy przebiegaé wszystkie
ulice miasta wychodzace na rynek, probu-
jac azali w ten sposob nieodszuka pacho-
lecia swego, lub nieznanego mlodzienca.
Rudolf ze swej strony poszukiwat dziadka,
lecz nad wieczorem dopiero napotkali si¢
na Okolu, czg¢$ci miasta lezacej pod zam-
kiem, a zamieszkatej przez samych kotla-
rzy,ktorych hatasliwa robotg¢ stychac¢ byto
zdaleka.

— Lutnista! gdzie si¢ podziat lutnista?
zawolal Gerward, usciskawszy zaledwie
strapione pacholg.

— Szukalem go dlugo ojcze, zawsze
zdato mi si¢ w thumie ze widze krdj jego
szaty, lecz sna¢ to by¢ musiato ztudzenie
tylko, gdyz go nienapotkatem nigdzie....

Gerward zatamal rgce i usiadl na ka-
mieniu przed jednem z domostw.
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— Hal! rzekt po diugiej chwili namystu,
zrazaé si¢ nietrzeba, mozemy go napotkacé
jutro, teraz za$§ posiliwszy si¢ nieco pocig-
gniemy do miejsca w ktorem, jezeli mig
niemylg przeczucia, wyjasni¢ si¢ moze
rzecz cala.

* *
*

Swiatlajuz btyszczatly we wszystkich szy-
bach wspaniatego domostwa, potozonego
przy mniejszym zamku obok Mikotajskiej
bramy, gdy Gerward wraz z Rudolfem we-
szli wjego progi. Pachotcy sluzebni zo-
czywszy Spiewaka, wprowadzili go chyzo do
biesiadnej komnaty, aby rozrywal zgroma-
dzonych gosci. Krakéw stynny byt wowych
czasach nami¢tnem zamitowaniem muzyKki,
znane tam byly nawet niewidziane jeszcze
gdzie indziej instrumenta. Pan Morstin do
ktérego domu wszedt Gerward, porwal si¢
z siedzenia i z pucharem wina poS$pieszyt
na spotkanie $§piewaka, proszac go aby za-
nucil piesn rozweselajaca serce. Starzec
zadrzal spojrzawszy z blizka w twarz go-
spodarza, lecz niepokazal po sobie wzru-
szenia 1 przyjawszy puhar wychylit go za
jego zdrowie. Pani pigkna jak aniot, lubo
czas start juz zjej lica pierwszej mlodosci
krase , wraz z dwoma urodziwemi dziew-
kami, po$pieszyla rdwniez ugosci¢ $piewa-
ka. Starzec podzigkowatl jej odsuwajac za-
stawione przed soba jadlo i ujat lutnie
z rak Rudolfa, oniemiatego z podziwu wsrdd
zlocistych, pelnych zamorskich cudow ko-
mnat. Dlugo namys§lat si¢ stary minstrel
przebierajac palcami po strunach, az wre-
scie piesn jego wylata si¢ szeroko z piersi
jak wezbrany potok, opiewajac szlache-

tno$¢ 1 stawe rycerskiej rodziny, oraz
wspaniato$¢ jej gniazda, starego nadren-
skiego zamku. Dalej opowiadata zacno$é
dwoch rycerskich mtodziencéw, nadziei
i szczgscia rodzicow, oraz pigknos¢ cudnej
dziewicy, ktora im siostrg byta.... potem
nagle przechodzac w zatosne tony, gto-
sita smutek starego rycerza ijego mal-
zonki po zgonie jednego z synéw, a naste-
pnie inne $mierci i nieszczg¢scia, ktore niby
piorun uderzyty w gmach stary, w kon-
cu za$ skonata w przeciggltym ponurym jg¢-
ku, jak gdyby naraz pekty wszystkie lutni

Wszyscy zgromadzeni shluchali z za-
chwytem starca, pan za$ domu zdawatl
si¢ tong¢ w jakich§ dawnych a rzewnych
wspomnieniach, bo przystoniwszy oczy
rekami, to bladt jak chusta, to ptonal
szkarlatem na przemiany Gdy Gerward
zamilkl, zerwat si¢ zsiedzenia i stangwszy
przed nim patrzat mu w oczy pilnie, a po-
tem jak gdyby pchnigty niewidzialng sitg
upadl wramiona, ktoére starzec ku niemu
wyciagnal, i rzewnie zaszlochal....

— Panie! wypus¢ juz stuge twego w po-
koju, rzekt rozptakany réwniez minstrel,
niepragne zy¢ diuzej skoro doczekatem
tak wielkiej radosci. Oczy serca mego po-
znaty was od pierwszej chwili panie, tak
jak wy mi¢ poznajecie teraz.

— Cicho, cicho, szepnal pan Morsztin,
oni nic nie wiedza, dodat wskazujac na
zgromadzonych, chodZ ze mna do izby mo-
jej — 1 pociagnal za sobg uradowanego
starca do swojej komnaty na drugg strong
domu.

(D. n.)

WYJATEK Z DZIELA KSIEDZA GRATRY (LES SOURCES) ZRODLA.

Ksiadz Gratry filozof francuzki, ?nany pol-
skim czytelnikom w ttomaczeniu, wydal nie-
dawno nowa ksiazke pod tytutem: les sources
(zrédta). Jest to rodzaj przewodnika nauko-
wego dla mlodziezy szkoty konczacej, w kto-
rym znajduje si¢ chemja, matematyka, fizyka,
filozofja 1 t. d. Wspotpracowniczka nasza p.
Julja Janiszewska, przelozytaja napolskijezyk

inadestata nam zParyza wyjatek ztego tloma-
czenia, ktoren podajemy czytelnikom ponize;j.

I

Kiedym byt mtody i niedo$wiadczony,
ale zmocnem postanowieniem stuzenia Bo-
gu i ludziom, ulegalem cz¢sto owym stra-



sznym napadom gorliwo$ci ptonnej a dzi-
kiej niszczenia wszystkiego; bluznitem
dobrym owocom chwili biezgcej albowiem
niepojmowatem ich warto$ci. ZaSlepiony
ciemnotg wieku, bardzo dtugo niedomysla-
tem si¢ tajemnicy ktoérej blask od dni nie-
wielu, o§wieca wzrok mej duszy. Ta taje-
mnicg jest: ze Bog wigcej dla nas uczynil
niz si¢ tego domyslamy. Tak, wszelkie do-
bro znajduje si¢ blizko nas, lubo zwykle
widzie¢ tego niechcemy! Staba nader za-
wada przedziela nas od nieba i ziemi obie-
canej, a t¢ zawadg znie$¢ moze nasza wola.
Ale w za$lepieniu i niewdzigcznym pogra-
zeni smutku, nieumiemy dostrzedz tego iz
Bog wszedzie 1 zawsze byt dla nas szczo-
drobliwym. Sisciresdonum Del! Gdyby-
$cie znali dary boze! powiada Ewangelja.
Ziemia ta jest Swieta! wota Mojzesz pod-
czas widzenia, ja za§ niewiedzialem o tem.*
I my tak samo, wszyscy prawie niewierny
ile $wigtosci i cnoty, zawiera w sobie ten
wspolczesny $wiat nasz.

Zycie ludzkie podobnie jak bieg przyro-
dy lub cial niebieskich obrot, $lepemu tra-
fowi nieulega. Poczatek wszystkiego jest
w dobroci Bozej, a $§wigte prawa Opatrzno-
$ci kieruja wszech-rzeczy rozwojem. Cze-
g6z nam wigc niedostaje? kedyz jest zte—
kedyz sg zawady ? W za$lepieniu i niepra-
wosci naszej ; zwalczmy te jedyna zawade
a wszelkie dobro si¢ zjawi, bo cala praca
ludzkoéci zawiera si¢ w tej boskiej nauce:
» Szukajcie najprzoéd krélestwa bozego
i sprawiedliwos$ci jego, a reszta sama si¢
znajdzie."

Tak: reszta sama si¢ znajdzie, a raczej
wszystko czyli juz nam nie jest dane?

1.

O! gdybyscie znali dary boze. Od pier-
wszej chwili przyj$cia na ten §wiat otrzy-
maliscie task¢ Pana. Stonce swe i rose,
powiada Ewangelja, zsyla Bog zaréwno
dla dobrych jak i dla grzesznikow. Usuncie
zawade niesprawiedliwoséci, a duch bozy
napetni dusz¢ wasza. To, czego ucza nas
dogmata o tasce i Duchu Swietym, pra-
wdziwe jest we wszelkich zrédtach zycia.

Ciatu naszemu dany jest pokarm, czton-
kom ciepto, §wiatto— oczom. Karmicielka

K. D. Wrzesien 1864.

rodu ludzkiego ziemia, ptynie mlekiem
i miodem, tono jej wezbrane obfitoscia.
Bog hojnie udzielajej $wiatla, ciepla, wo-
dy, elektrycznoS$ci i zyznos$ci wszelakie;j.

Swiatlo rozumu o$wieca kazdego czto-
wieka na ten §wiat przychodzgcego. I po-
znanie prawdy jest nam takze dane, pe-
wnos¢ task bozych bywa nam wrodzonag,
lecz umyst nasz niespokojny i watpigcy,
wkroétce sie jej pozbywa. Zjawia si¢ zasta-
nowienie wahania peine, ktore czlowieka
przywodzi az do zwatpienia i bledu. Dla
czegdz Bog niemialby uczyni¢ dla serca
i umystu ludzkiego tego, co tak widocznie
dla ciala naszego uczynil? Wigc tez pra-
wdziwa madro$¢ dana jest cztowiekowi
wedle jego potrzeby, a sofiSci poszukujacy
poczatkéw tej madrosci, niczem innem nie
sgjedno nierozumnemi niewdzieczniku Ma-
my tez i prawdziwa religj¢ i to pewna ze
czlowiek nie samym zyje chlebem ale i sto-
wem bozem; ztad wnosz¢ iz slowo boze
mamy w posrdd siebie tak samo jak chleb;
obiega ono $wiat i udziela si¢ wszystkim
ludziom.... O! tak, prawdziwa wiara jest
nam dana w takiejze obfitosci jak dary
przyrody. Tak: sam Bog nam si¢ udziela.
Niebianski ideat, najwyzsze dobro ktorego
kazde serce pozada, o ktorym marzy wszel-
ki twor ludzki, Bég zstepuje do nas, wcie-
la sie¢ w umyst i dusze¢ cztowieka, udziela
si¢ jego istocie jak powietrze plucom.

Dobra te sa nam udzielone az do zbytku.
Ze przemilcze o cudach i pieknoéciach
sztuki, ale daréw prawdziwej nauki, pomi-
ngé mi niewypada. Jakiez to rozlegle dzie-
dziny glebokich prawd, odkrywajg si¢
przed nami! Nauki matematyczne otwie-
raja umystowi ludzkiemu olbrzymi $wiat
poje¢, za pomoca ktorych, zawtadnaé mo-
ze przyroda. Posta¢ widzialnych niebios
juz zbadana, prawa ktore $wiatom ruch
nadaja poznane az do najdrobniejszych
szczeglOlow; przestrzen zwyci¢zona przez
rozum czlowieka, rod zas ludzki w skutek
wynalazku telegrafow 1 kolei zelaznych,
rozpoczyna jakoby nowa epoke i wkrotce
mieszkancy ziemi stang si¢ jedng rodzina,
wspolne zajmujaca mieszkanie 1 $cisle po-
taczong ze soba.

* *

23
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A wiec $miato, bracia moi! gdyz umyst
ludzki wielkie czyni postepy; w dzisiej-
szych czasach rozwija nauke, ktora wigcej
wywrze na $wiat wptywu, niz dwuwiekowe
badanie sit przyrody. Nauka, ta jest: nau-
ka o obowigzkach.

Chce przez to powiedzie¢ iz wbiezacem
stuleciu, nauki ekonomiczne, prawo, dzieje
i ogdl nauk spotecznych oparte sa na za-
sadach przedwiecznej sprawiedliwos$ci i zle-
waja si¢ w jedng¢ szczytng umiejetnosé
ktora obowigzku nosi nazwg.

* *
*

Najpierwszym obowiagzkiem czlowieka
jest mitlowa¢ Boga nadewszystko. Stuzyé
Bogu, rzeklbym nawet pomagaé Bogu.
Chrystus powiedziat przecie: ,,Mnie same-
mu pomagacie." Jest to takze wyrazenie
Sgo Pawla. (Del adjutores sumus) pomo-
cnikami Boga jestesmy. Pomagajmyz wigc
Bogu zwracajac do Niego dusze nasze; zacz-
nijmy od swojej, nim pracowaé¢ odwazymy
si¢ koto innych; pracujmy nad tern aby
wszelkie stworzenie pelnito wolg Stworcey,
azeby On, dobro¢ najwyzsza, prawda naj-
doskonalsza, pigkno$¢, szczescie, mitosé,
wszystkiem byt w nas. Blagam Najwyz-
szego aby raczyt otworzy¢ oczy wszystkich
myslacych ludzi, zeby si¢ zjednoczyli ku
zrozumieniu tej prawdy. Ojciec jest z na-
mi; nasz Bog jest wnas. Zyje wnas i chce
by¢ naszym przewodnikiem, a my wybra-
ne dzieci jego idziemy za Nim lub si¢ Mu
opieramy. Jak to! wigc bledy panteizmu*)
nie ulecza §lepoty naszej? Czyz nierozu-
miecie iz kazdy twor Bogiem nie jest, ale
w kazdym tworze mianowicie w duszy ob-
darzonej rozumem i wola jest Bog ktory
dziata, o$§wieca, kieruje. Oto najprostsza
zasada metafizyki, logiki, moralnosci i ca-
tej o obowiazkach nauki.

Obowiazek wzgledem samego siebie czto-
wiek ma ten: zeby sam siebie umiat wy-
chowa¢. Bywa poczatkowe wychowanie,
otrzymujem takowe od Boga, przyrody

*) Panteizm naucza iz kazda rzecz stworzona, jest

Bogiem. (Preypisek tlomacza.)

i spoteczenstwa. Ale Bog wymaga aby$my
tego wychowania sami dokonczyli, za po-
moca woli naszej. Zaczaé¢ musimy od tego
iz przejmiemy si¢ glg¢bokiem uszanowa-
niem dla zasad jakie rodzina, spote-
czenstwo 1 kosciol, w nas zaszczepily.
Bedzie to dobrowolnem przyswojeniem
wpojonych wnas prawd ipoczatkiem przej-
$cia umystu naszego ze stanu biernego
w czynny. Takowe przejscie, za dni na-
szych szczegdlnie, malo kto dobrze wyko-
nywa. Duzisiejsza mtlodziez nieumie ani
uczcié, ani przyswoié, ani tez zglgbi¢ nicze-
go. Wspaniate dary Boze s3a od niej wzgar-
dzoneizdeptane. Zamiast nasladowm¢ apo-
stolow podczas cudownego ryb potowu
i wybiera¢ co dobre odrzucajac liche, ona
wszystko precz odrzuca, z owej lask obfi-
tosci. Wicksza tez cze$é zyje potem w ubo-
stwie moralnem, z brakiem wiary i tylko
czasami, w skutek sit wyczerpanych i nie-
doli przy schytku zycia, powraca by szukacé
owych skarbow, ktéore w dni swych zaraniu
miala poddostatkiem.

Moéwiag nieraz o obowigzkach wzgledem
ciata istusznie. Najpierwszym tedy obo-
wigzkiem wzgledem ciala bedzie wybor do-
bry pomiedzy dwiema drogami w zyciu.
Zte lub dobre? $mieré lub zywot? Zdro-
wie, dlugoletnos$é, picknosé zawisty od te-
go. Wigkszos¢, zwykle zabija cialo swe
przez wystepek. Nauka wyciagneta nawet
aksyomat ktoéry godzi si¢ powtarzaé co
chwila. Czlowiek nie umiera lecz si¢ zabija.
Pickno$§¢ za$ jest to dusza przeobrazajaca
cialo i nadajaca mu wyraz. Oblicze ludzkie
zawsze bywa odbiciem wewngtrznego uspo-
sobienia. Pomagajmy wigc temu biednemu
ciatu, utrzymujmy je, przeobrazajmy przez
czystosé, swobode umystu, odwage, rozum,
szlachetno$§¢ naszych uczu¢ i sklonnosci.
A teraz przejdzmy do duszy. JuzeSmy
uczynili wybor, usungli $mieré, a zycie
przyjeliSmy jako zasadg¢ postgpowania na-
szego. Lecz aby postanowienie nasze nie-
stato si¢ ptonnem, zeby mozna wychowac
samego siebie zkorzys$cia, potrzeba dziataé,
pracowac, sil swych uzywac. ,,Nabierz sity
i stan si¢ mezem." Confortare et esto vir.
Stowa te, stosuja si¢ do kazdego przy
wstepie do zycia, tak samo jak byly zastoso-
wane do proroka przed wejsciem do ziemi
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obiecanej. Idzie tu bowiem o zdobycie za
pomoca wolnej woli. nauki prawdy i cnoty.
* *

Nauka moralnosci, dla spoleczenstwa
ijednostek, dla narodow i czlowieczenstwa
catego, nauka ta, jej skutki obecne i przy-
sztajej gltebokosci waznosé, siggajawszech-
nauk $§wiata, wszystkie one obja¢ i pota-
czy¢ si¢ dadza w moralnos$ci. Obejmuje ona
liygien¢ tak wielce kazdemu potrzebna.
Cata ekonomja polityczna jest moralno-
$cia , jako nauka pracy, umiarkowania, su-
mienno$ci, rzadno$ci, wykazujaca blogie
tycli wszystkich cnot skutki. A dzieje?
czyz to nie prawdziwa moralno$¢ w czynie?
Céz w nich innego dostrzegamy jeS$li
nie postep rodu ludzkiego, przyspieszony
lub zatamowany przez cnote albo wyste-
pek ? Nieoddzielna za$ towarzyszka dzie-
jow, geografja,czyz nieobejmuje catej przy-
rody a przez to samo niestykaz si¢ z mo-
ralno$cig. Co6z powiedzie¢ o logice ? Nie-
podobna oddziela¢ jej od moralnosci, sa
one obie potaczone ze soba tak S$cisle, jak
zlaczon jest rozum z wola, dwie odmienne
wtasnosci jednej i tej samej duszy. Obo-
wiazkiem przeto naszym bedzie poszuki-
wanie tego umiejetnosci ogoétu, ktory nazy-
wamy: prawda. Zbidr takowy jasniejszy
jestiprzystgpniejszy w cato$ci niz w szcze-
gotach. Przez nauki porownawcze, najla-
cniej dojdziem do tego celu.

*
*

A skoro dokonamy w sobie tego drugie-
go wychowania, nalezy nam zabra¢ si¢ ku
niesieniu pomocy drugim: krajowi, rodzinie,
wszelakiemu blizniemu w upadku i niedoli,
wszystkim pomagaé, wszystkich powinni-
$my kochac.

Btogostaw przeto Bogu o! bracie, gdyz
aby$ wypelnit te obowiazki, Bég niezosta-
wit ci¢ samym. Ci¢zkoby ci bylo, samemu
wzias¢ si¢ do dzieta. Ale czlowiek nie jest
pojedyncza istota, jeno cialem zbiorowem.
Ktos albo grono, za lepsze mu godlo po-
stuza niz djament lub perta. Bracie moj,
ty masz rodzing. Najprzéd te z ktorej po-
chodzisz, powtore: te ktoéorej glowag sam
bedziesz.

* *

Rodzina! méwmy o tej ktéora sam roz-
poczniesz. To ci moze utatwi zrozumienie
twych obowigzkoéw. Abys$ je dokonatl, aby
si¢ one trudnemi tobie niewydaly, czeka
ci¢ pomoc serdeczna, blizka, drugi prawie
ty sam. Adjutorium simile sili. Masz obok
siebie widzialng pomoc, nagrode, przedmiot
mitosci z ktorym Bog ci¢ ztaczyt weztem
przyrodzonym, prawym, $§wigtym. Tu masz
czerpa¢ swa sile¢. Wszak Chrystus rzekt:
,,gdy si¢ was dwoje potaczy na ziemi wmo-
jem imieniu, otrzymacie wszystko o co pro-
si¢ bedziecie.“ Coz przeto znaczy dziesigé
lat doskonalenia si¢ osobistego azeby stac
si¢ godnym corki bozej, na towarzyszke ca-
lego zycia? Alboz to niewiesz ze chrze$ci-
janskie maltzenstwo te obejmuje tajemnice,
ze Bog zaslubia czlowiekowi swa corke
lub swego syna ? i krolestwo w posagu im
wyznacza. Teologja tak si¢ o tern wyraza:
Maizenstiuo jest Sakrament dla zywych, ma
to znaczy¢ ze cztowiek powinien by¢ w sta-
nie taski przystgpujac do tego sakramen-
tu, podobniez jak do kommunji. Kto z po-
$r6d nas powazy si¢ kommunikowaé nie-
godnie? Nikt zapewne. Czemuz przeto do
sakramentu matzenstwa przystepujecie —

niegodnie ?
*

Oto jest ona, ta cora krolewska, godna
by przez ciezka prace dostugiwacd si¢ jej
reki, jej mitosci pochodzacej od Boga...
Dla niej warto by¢ picknym, czystym, od-
waznym, umiejetnym, wolnym, szanowa-
nym, przyjacielem Boga; zdolnym przez
talenta i charakter udzieli¢ jej opieki ista-
wy—jej 1 dzieciom ktére si¢ z niej urodza!

Sa to rzeczy tak wielkiej wagi, ze mi-
tos¢ tylko, mitos¢ w szlachetnem sercu
poczeta, pojaé je zdota. Szczgsliwe przy-
szte czasy! one jak mniemam, bgda mialy
wigksza cze$¢ i lepsze zrozumienie tego
sakramentu zyjacych. Wtedy, bedzie, rzec
mozna, powrdt do Boga, rozpoczecie no-
wej ery dla spoteczenstwa i dla kosciola;
ery, przeobrazenia si¢ rodziny przez mal-
zenstwo chrze$cijanskie, dobrze nakoniec
zrozumiane. Prawdziwe malzenstwo, mat-
zenstwo $wiete, z corka lub synem Boga;
co za szczescie! jakaz Swietna przyszlo$é!
Wszakze i najn¢dzniejszy ztudzi do takie-



go szczescia jest powotany. Dzieki, dzigki
Bogu! wszyscy ludzie szczytne maja po-
stannictwo. Roéznica spolecznego stanowi-
ska znika w obec tej rownosci sakramentu
matzenstwa, w ktérem kazdy poslubi¢ mo-
ze jedno z dzieci Ojca niebieskiego.

Btogostawienstwa jakiemi Bog obdarza
rodzine, czlowiek dopiero wtedy pojmuje
doktadnie kiedy zostaje — ojcem. Zamienia
si¢ on w kaptana i naczelnika, w bostwo
opatrzne dla tych niewinnych istot ktérym
dat zycie. Czysta dziecigca dusza upatru-
je w swym ojcu boska, doskonato$¢, ma-
dro$¢, potgge. W matce domysla si¢ skar-
bow dobroci, mitosci, pigknosci. Rodzina,
to ko$ciol pierwiastkowy, cudne godto
zgromadzenia wiernych i przysposobienie
do kosciota powszechnego. O megzczyzno!
o niewiasto! widzicie jakie o was mniema-
nie jest waszych niewinigtek. Boég je tein
natchnat, Bég chcial im da¢ wwaszej oso-
bie objawienie boskich poje¢¢, najprawdzi-
wszych, najdoskonalszych, najszczytniej-
szych. Czyiiz nie chlubne wasze postanni-
ctwo? Obowigzkiem waszym jest wyobra-
za¢ Boga; by¢ dla dzieci waszych bostwem
widomem, nie§¢ im rados$é, wiarg, niebian-
skich udziela¢ im widzen i nadziei. Oto
wasz rodzicielski obowiazek. Ma on by¢
dla nich skazéwka zycia; wszakze pragnie-
cie aby zycie ukochanych tych istot ktore
Bog wam powierzyt, bylo szczgsliwe i do-
bre? Sa, dzigki Najwyzszemu, rodzice spel-
niajacy w duchu i prawdzi¢ szczytny swoj
kaptanstwa obowiazek. Czyzbys$cie nie-
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lezy si¢ dzieciom waszym wzdér wszech-
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picknosci moralnej. Lecz je§li sami niebe-
dziecie bogobojni, sprawiedliwi, umiarko-
wani, rozumni i czysci; doskonali w tago-
dnosci i dobroci, wtedy biada wam! dzieci
czujg to czego si¢ okiem niedostrzega, wi-
dzg jasno i pojmuja jak natchnione.

* ¥

Dzi§ pokolenia rozbity si¢ na jednostki,
spoteczno$¢ niema zadnej spojni, zadnej
moralnej $cistosci. Co za szkoda ze szla-
chectwo tak zle bywa pojmowane. Dla
czego kazdy czlowiek niestara si¢ o nie ?
Niechaj wszyscy si¢ uszlachcajg! Droga ta
kazdemu otwarta przez prac¢e 1 cnote.
Czes¢ dla przodkow, sliczny wyraz irzecz
arcy-pigkna. Albozniejest wrodzona wsze-
lakiej ludzkiej istocie chg¢¢ uwiecznienia
swej pamieci? Nasz odkupiciel i Zbawca
gdy postanowit sakrament Ciata i Krwi
swojej, temi ustanowil go wyrazy: , Czyn-
cie to na 'pamigtke mojg.ll To co uczynit
drugi ojciec rodu ludzkiego Chrystus, to
samo powinien kazdy uczyni¢. Ze swa
krwia, powinien dzieciom przekazaé, swig-
ta 1 blogostawiona od ludzi pamig¢.

Da Boég ze dokonamy tych rzeczy i wie-
lu réwnie dobrych, gdy boskie ewangelji
prawdy wnikna wzwatpiate ioboj¢tne rze-
sze, jak wnika $§wiatto 1 wilgo¢ za nadej-
$ciem wiosny. Nieuptyna trzy wieki a dzi-
siejszy odmet zniknie, nauka o obowiaz-
kach postapi tak dalece iz sprowadzi to
przesilenie ktoére si¢ juz teraz zaczyna.
Wtedy, wyszlachetnieja narody i wszelki
stan, wszelaka rodzina poszczyci si¢ tern
szlachectwem jakie nadaje  cnota.

1«
M. E. BRADDON.

(Dalszy ciag.)

— Ringwoodzie, rzekt w koficu, jest
wtem jaka$ niepodobna do zbadania taje-
mnica, znam tego barona, tego sir Lovela
Mortimer.

-Znasz wigc mego najlepszego przyjacie-
la, méwil Ringwood z dumnym u$miechem,

— Znam go jako najsmielszego rozbdj-
nika ktéry kiedykolwiek umknat z Old
Bailey.

— Rozbdjnik! on?... baron... wzér mo-
dy, zwierciadto wdzigku, jak go zowie re-
jent Lowless,

najwytworniejszy tancerz



z Ranelagh, wiasciciel jednego z najpie-
kniejszych majgtkéw w Devonshire, strzez
siec Darrell’'u méwi¢ podobnie o jednym
z moich przyjaciof!

— MJ4j biedny Ringwoodzie, rzekt ta-
godnie Darrell, wybieraj lepiej twoich przy-
jaciot, spodziewam sie ze niepozwolites sie
przynajmniej ogra¢ temu baronowi.

— Przegratem do niego pare razy po
kilka sztuk =zfota, pomrukngt Zzalosnie
Ringwood. Smutek jego pochodzit z przy-
czyny ze nie pierwszy raz juz doznat przy-
krego zawodu, idgc za swym zamitowaniem
do ludzi blyszczgcych w Swiecie, a nikt
précz Darrella nie wywiddtgo dotgd zbtedu.

— Chcesz mie wiec przekona¢ ze sir

— Sir Lovel niema wieeej znajomosci
Swiata od ciebie, zdobyt on swe piekne
obejscie na wielkim goscincu, a ziemie kt4-
rych jest panem, dostarczg mu jedynie
drzewa na budowe szubienicy. Policja zna
go pod nazwiskiem kapitana Fanny, dom
zas do ktoérego cie wprowadzit jest bez-
watpienia jaskinig zbojcow....

Niewiedzgc co odrzec na to, Ringwood
usiadt na t6zku i gniotgc wreku swa szlaf-
myce, spoglgdat nieprzytomnie do kota
Zz wyrazem powatpiewania.

— To jeszcze nie wszystko co wiem
o nim, mowit Darrell, jestjaka$ tajemnica
w stosunku tego cztowieka zJerzym Duke.
Moga oni zapewne znalez¢ ze dwunastu
podobnych sobie, lecz mimo to nie zmienie
przekonania, ze kapitan Sepa okradt mie
na drodze do Marley. Kilka miesiecy temu
odnalaztem mego konia, u twego przyjacie-
la barona, czyli raczej u kapitana Fanny,
sgdze zatem ze Jerzy Duke ukrywat sie
w Londynie i podczas gdy mysleliSmy Ze
zegluje po morzu okradat ludzi na lgdzie.
Okretjego Sepjest po prostu statkiem kor-
sarskim, ktory prowadzi handel murzyna-
mi, z czego zawsze wypada, ze pan jego
jest rozbojnikiem.

— Wiem jedynie ze widziatem go wno-
cy w owym domu w Chelsea, pomruknat
z cichaRingwood, ktérego staby umyst nie
maégt i8¢ na réwni zzywg wyobraznig Dar-
relFa.

— Wstan i ubierz sie podczas gdy po-
biegne na policje. Ten totr kapitan Fanny,
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ukradt mi konia i pienigdze na drodze do
Bath, uzyskam pozwolenie pochwycenia go
natychmiast, wezwe dwdch policjantéw, ty
zas doprowadzisz nas do domu, w ktérym
widziate$ Jerzego Duke i niezadlugo od-
kryjemy catg tajemnice.

— Dwoch policjantéw, to za mato, sze-
pnat Ringwood, Lovel otoczony jest zaw-
sze przyjaciotmi, wdomu tym ukrywac sie
moze znaczna ich liczba....

Darrell spojrzat na niego pogardliwier
— Nie bedziesz nam pomagat rzekt, wska-
zesz tylko dom, a potem mozesz uciec.

— Uczynie czego zgdasz, ale cztowiek
nawet pojedynczy moze mie¢ odwage lwa
i nieda¢ sie ujacé....

— To juz moja rzecz, odpart ze Smie-
chemDarrell, ubieraj sie tylko predzej za-
nim sprowadze policje.

Nie tak fatwo byto, jak sie zdato, uzy-
ska¢ rozkaz pojmania. Zmierzcha¢ sie
juz poczeto gdy Darrell powrdcit zdwoma,
pomocnikami do mieszkania swego krewne-
go. Zastat go juz ubranym i uzbrojonym
w pistolety, ktérych uzy¢ wcale nie umiat,
nadto jestcze olbrzymia szabla przypasana
do boku, wlokta sie za nim.

Darrell odjat szable niepotrzebng zupet-
Inie i zaspokoit Ringwooda obietnicg ze nic
opusci go w razie niebezpieczenstwa, po-
tem zas wsiadt z nim i dwoma policjanta-
mi do zamknietego powozu i wyruszyli
wszyscy wskazang droga.

Pokazato sie wkrétce Zze Ringwood byt
najgorszym przewodnikiem, bo najpierw
chciat jecha¢ do Chelsea przez rogatke
Tyburn i ledwo mu wyperswadowano Zze
Ranelagh i Cheyne-Walk w innej lezy
stronie. Nastepnie dreczyt jeszcze diugo
biednego wozZnice, zgdajgc aby skrecat wte
i w owg strone, az wrescie Darrell znie-
cierpliwiony kazat jechaé prostg drogg do
Cheyne-Walk, wtedy brat Emilji w paro-
ksyzmie zlego humoru, wcisnat sie w gigb
powozu, wofajgc ze z niego zarty strojg
biorgc go za przewodnika, a wzbraniajgc
jecha¢ tam gdzie zechce. Podobna scena
powtdrzyta sie gdy wysiedli w miejscu
przeznaczenia swego, Ringwood niewie-
dziat bowiem w ktdrg udac sie strone.

— W ogdle niepamietam nigdy dobrze
drogi, méwit do zniecierpliwionego jego
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ghupota Darrell’a, a potem bytem tu w nocy
w licznem i wesolem towarzystwie, wigc
mato zwracalem uwagi na otaczajace mi¢
przedmioty.

Przyszto wtedy na mys$lDarrellowi, aby
go prowadzi¢ z kolei po wszystkich bo-
cznych uliczkach tej czeg$ci miasta; pomyst
ten udat si¢ wybornie, bo po dtugiej kreg-
taninie Ringwood schwycil za klamke¢ drzwi
niewielkiego domku, wolajac ze s3 w miej-
scu. Tyle razy juz przed tern zwiodt swych
towarzyszow wskazujac fatszywie droge, ze
i ta raza nie dowierzali mu jeszcze.

— Czy jeste$ pewien ze dom ten pozna-
jesz? rzekt Darrell.

— Jak to czyjestem pewien? alez to mi¢
obraza, bo ja si¢ nigdy nie myle, zawotlat
gniewnie, zapominajac ze zmylit si¢ nieda-
wno przeszto dwadzie§cia razy wciagu je-
dnej godziny. Powiadam wam, ciagnat da-
lej, ze to jest dom w ktorym widziatem
Jerzego Duke, mozecie wejs¢, co do mnie
poniewaz bylem przyjacielem sir Lovela,
niewypada mi si¢ przedstawia¢ w podo-
bnej chwili, wolg wigc pozostac¢ za drzwiami.

Wyraziwszy w ten sposdb swe uczucia
honorowe, usunal si¢ na bok zostawiajac
wolne przej$cie policjantom i DarrelPowi.
Noc byta ciemna i mglista, Darrel kazal
si¢ usuna¢ na bok obu ludziom i sam za-
kotatal do drzwi. Stluzaca ktoéra zaraz
otworzyla ze §wiecag w reku, na zapytanie
o sir Lovela, odpowiedziata ze tenze wy-
jechal z przyjaciétmi i ze dom jest do od-
najecia.

— Czy wiesz gdzie si¢ udali ? zapytat
Darrell.

— Zdaje mi si¢ ze w okolice Dovonshi-
ru, lecz nie jestem pewna, jezeli pan so-
bie zyczy, to zapytam o to mej pani.

DarrelPowi ta wiadomo$¢ stata si¢ zu-
pelnie obojetna, w chwili gdy starania je-
go obecne zadnego nie odniosty skutku.
Miat juz odchodzi¢ gdy zwrécit si¢ i zapy-
tat jeszcze:

— Powiedz mi jak wygladatl lokaj sir
Lovela?

— Byt to cztowiek bardzo nieprzyje-
mny, zawsze zly i chmurny.

— Czy wiesz jak si¢ nazywal?

— Pan jego zwal go Jeremiaszem, inni
za$ panowie do tego nazwiska dodawali

przydomek oprysMhvego, bo rzeczywiscie
cztowiek ten byl zawsze w ztym humorze
dopoki si¢ nie upit.

— Czy byt przystojny?

— O! tak, przyjemnie nawet byto pa-
ti'ze¢ na twarz jego, lecz mimo to dla swej
opryskliwo$ci, nie modgt byé¢ cierpianym
w towarzystwie poczciwych ludzi.

Po tej indagacji wcisnawszy pieniadz
w reke stuzacej, Darrell zyczyt jej dobrej
nocy i oddalit si¢ zasmucony.

— Czy to w istocie ten sam dom? rzekt
jeden zpolicjantow wychylajac si¢ z ukrycia.

— Tak znalezliSmy gniazdo, lecz ptaki
nam uciekly, mozecie powroéci¢ do siebie
moi przyjaciele, bo niestety! niewprowa-
dziemy w wykonanie rozkazu pojmania ka-
pitana Fanny dzisiejszej nocy.

Ringwood czekat dos$¢ cierpliwie na dru-
gim koncu ulicy. Usmiechnat si¢ ztosliwie
dowiadujac o bezskutecznos$ci poszukiwan
krewnego.

— Spodziewam si¢ mimo to, wyrzekl,
ze bedziesz mi wierzyt zawsze odtad, sko-
ro dobrze dom wskazatem.

— Tak, to byt ten sam dom, odpart
z nieukontentowaniem Darrell, ale c6z mi
przyszto ztego? Czyz mogeg by¢ pewien ze
ten opryskliwy lokaj byt w istocie Jerzym
Duke? ze nie omylile§ si¢ znowu na karb
jakiego$ urojonego podobienstwa?

ROZDZIAL JEDENASTY.

W siedm lat potem.

Gwiazda RingwoodaMarkhama $wiecita
jeszcze czas jaki$s w stolicy, w koncu je-
dnakze worek jego wypréznit si¢ zupeinie,
a zdrowie tak podupadto, Ze nie pozostato
mu nic innego, jak powrdci¢ do Compton
i zamieszka¢ tam w domu ojcowskim, wraz
ze starg gospodynia i dwoma fornalami od
ptuga w miejscu lokai. Stara gospodyni
pozostawata w Compton od czasu jak po-
zamykano okiennice i drzwi zamku, a pa-
jaki snué poczely przedze swa na starych
obrazach, przedstawiajacych zdawna zmar-
tych cztonkéw rodziny Markhamoéw. Zycie
tej kobiety uplywato wygodnie i spokoj-
nie podczas gdy Ringwood hulat wCovent-
Garden, byta wigc bardzo nie zadowolnio-
ng, gdy pewnego mglistego jesiennego wie-
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czora, mlody dziedzic wszedt do jej izdeb-
ki i z kwasna ming oznajmitl Zze przybywa
zamieszka¢ w zamku. Przybycie jego nie
zmienito jednakze zwyczajow domu, odem-
knigto tylko okiennice pokojow, w ktorych
stary Markham pijac i palac fajke¢ przy-
gotowywat si¢ do zgonu. Ringwood zamie-
szkal tam, nieuznat jednak za stosowne
odwiedzi¢ mieszkancow Compton, ci zas
nie wiedzac o jego stratach majatkowych,
w prostocie ducha wzi¢li go tylko za dzi-
waka 1 skapca. O zmierzchu zazwyczaj
mtody dziedzic szedl wypi¢ szklankg¢ pon-
czu w goscinnej oberzy Sary Pecker, tam
wigc otaczano go skladajac mu hotdy, jak
to niegdy$ czyniono ojcu jego, wtedy gdy
mu przyszta fantazja wystapi¢ pod Czar-
nym Niedzwiedziem. W krotce uczul Ring-
wood ze wiedniacy wigcej warci byli od
przyjaciot londynskich, wyprozniajacych
tylko kieszenie i natrzasajacych si¢ z jego
osoby, czut si¢ zatem daleko swobodniej-
szym anizeli w Beedfort-Street. Od jakie-
go$§ czasu pedzil tam zycie tak smutne, ze
terazniejsze otoczenie wcale mu przykrem
nie byto. Ernilja widywata rzadko brata,
wstepowal do niej niekiedy przechodzac,
zatrzymywal si¢ tylko na kilka minut, bo
towarzystwo siostry nudzito go S$miertel-
nie. Wszedlszy zaczynat wkrotce ziewac,
calowat ja w czoto i wychodzit zyczac do-
brej nocy. Idac wolno do mieszkania Sary,
wywijat lekko trzcinowga laseczka i cieszyt
sic wrazeniem jakie czynil na dzieciach
wiejskich ikobietach, ktore czas tracity na
rozmowach w progu domu. W Londynie
jeszcze przyobiecal Darrellowi, Zze nie wspo-
mni Ernilji o spotkaniu z jej me¢zem, czy
tez zjego cieniem i dochowatl wiernie mil-
czenia. Ludzie miejscowi ktorzy znali szcze-
goty spotkania Darrella z rozbdjnikiem na
drodze doMarley i wiedzieli rowniez przy-
god¢ Ernilji z cieniem meza; powiadali ze
kapitan Sepa mial sobotwora ktory si¢ po-
kazywatl jego krewnym, za kazda raza gdy
nieszczescie jakie grozito Jerzemu Duke;
szeptano po cichu ze podobne wypadki
nie raz si¢ trafiajag w Swiecie, jakkolwiek
proboszcz im zaprzecza ,niech sobie mowi
zdrowo co chce, a duchy jak byly tak be-
da i cala jego tacina niezatopi ich w mo-
rzu czerwonem* dodawano jeszcze.

Rok uptywat za rokiem, a Jerzy Dukel
nie dawat znaku zycia. Ernilja lubo nie-
chciala przywdzia¢ zatoby, uwierzyla wre-
$cie ze wezet ktorym zwiazang zostata mi-
mowolnie, zerwany zostal potezng dlonia,
$mierci. W pierwszych chwilach powrotu
Ringwooda, sadzono ze mtody dziedzic
ozeni si¢ jak to niegdy$ uczynil jego ojciec
i niejedna z cérek bogatych dzierzawcow
z okolicy, stroila si¢ pigkniej niz zazwy-
czaj w nadziei podbicia jego serca. Ale
serce to nie byto fortecg tatwa do wzigcia,,
bo samolubstwo rozgos$cito si¢ wniem wiel-
moznie, po krotkich chwilach panowania
marnotrawstwa 1 rozrzutnosci. Poniewaz
potozenie majatkowe mlodzienca polepszy-
to si¢ znacznie teraz, skutkiem zycia odo-
sobnionego jakie pe¢dzil, co§ naksztalt
skapstwa na wskro$ go przejeto. Stracit
juz tak wiele pienigdzy zjiiewdzigcznikami
ktorzy go oszukiwali, ze nauczyt si¢ rozu-
mu na przysztosc¢.

Dzierzawcy i kolonisci z Compton za-
czynali si¢ uskarza¢ ze pan Ringwood byt
dziedzicem bardzo twardym 1 gorzej od
ojca zdzieral biednych ludzi. Rzeczywi-
$cie, w miar¢ jak worek Ringwooda napet-
niat si¢, czut on niejako potrzebe zbiera-
nia pieniedzy, niezdajac sobie sprawy wja-
kim to czyni celu. Nie zastanawial si¢ bo-
wiem nad niczem, czasami tylko gdy dat
silny wiatr od péinocy a policzki jego ozy-
wialy si¢ niby wypalonym rumiefncem, my-
slat ztrwoga, czy klimat w ktorym przebywa
nie za ostry dla niego iczy czasem nieodzie-
dziczyl po matce sklonnos$ci do piersiowe;j
choroby. Rzadko jednakze kiedy zamyslat
si¢ nad tern, gdyz ciagle byl zajety gospo-
darka i rola, sam dozorujac wszystkiego.
Zbiory w krajach pdéinocnych koncza si¢ za-
zwyczaj o poznej jesieni, po wyjezdzie ka-
pitana S¢pa, pora byla ostra i dzdzysta,
Ringwood niedowierzajac nikomu sam czu-
wat ciagle w polu nad zbiorem zboza i gorz-
ko to optacit, dostat bowiem z przezigbie-
nia silnego kataru z goraczka i musiat
w tozko si¢ potozyé. Na pierwsza wiesé
o chorobie brata, Ernilja pobiegta czuwaé
nad nim z niezréwnang stodycza i cierpli-
woscig. Ringwood staby zar6wno na duszy
jak na ciele, przywiazat si¢ wtedy do niej
jak chore dzieci¢ do matki, budzit si¢ w'sréd
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nocy wotajac aby do niego przyszla i nie-
uspokoit si¢ dopodki jej nie ujrzat. Usypiat
wtedy trzymajac jej dtonie w swych re-
kach i sktaniajac glowe na jej ramieniu.

Doktor z Compton pokiwal znaczaco
gtowa skoro wyegzaminowat mtodego dzie-
dzica i przyjrzat si¢ goraczkowym jego ru-
miencom. Emilja niezadowolniona z jego
wyroku postata po lekarza do Marley, lecz
i ten potwierdzit tylko zdanie kolegi. Nie-
bylo nadziei wyzdrowienia dla Ringwoo-
da. Zwano jego cierpienie kaszlem koklu-
szowym, spasmatycznym, zapaleniem ptuc,
niszczaca goraczka, nie byto to jednak nic
innego nad suchoty, ktére matke jego w po-
dobny sposob wpedzity do grobu. Wposg-
pnem milczeniu bezsennych nocy, gdy pig-
kne oblicze Emilji pochylone byto nad je-
go tozem w bladem $wietle lampy, Ring-
wood rozpamigtywaé poczal cate swe ubie-
gle zycie, nienaznaczone zadnym szlache-
tnym ani uzytecznym czynem, a wigc grze-
szne ta bezuzytecznoscig.

— Jakze ona pickna, pomys$latjedng ra-
z3 spogladajac na siostre, lecz c6z za wy-
raz smutku w jej oczach... Ach! bo jakze
tez mato radosci wjej zyciu, od czasu gdy
dziecigciem jeszcze igrata tu z Darrellem,
zanim kapitan Duke pojawil si¢ w zamku.
Przypomnial sobie potem jak namawiat
ojca, aby niezwazal na prosby i ptacze mto-
dej dziewczyny, a wydat ja za kapitana,
przypomnial sobie takze ze czynil to wche-
ci ukarania Darrelta za swoja urazg....

— Emiljo, Emiljo! zawotat nagle.

— Jestem tu, odpowiedziata, czy nie
;$pisz Ringwoodzie ?

— O!'i od dawnal!

— Oddawna mdj biedny bracie?

— Lepiej obudzi¢ si¢ czasem, anizeli
raptem przejs¢ ze snu do $mierci, wyszep-
tat chory, myslatem Emiljo....

«— No, o czemze moj drogi ?

— Myslatem jak bylem ztym bratem
dla ciebie.

— Zltym bratem? o nie! nie Ringwodzie,
rzekta przyklekajac Emilja i zarzucajac
rece okoto jego ramion.

— Tak Emiljo, bylem ztym.... bo dolo-
zylem staran wszelkich, aby$§ pos$lubita
cztowieka ktoérego nienawidzita$,.rozdzie-
lajac ci¢ z Darrell’em zaprawilem gorycza

najpi¢kniejsze dni twego zycia.... a ty mi-
mo to wszystko pilnujesz mi¢ po catych
dniach i nocach z taka dobrocia, jak gdy-
bym si¢ do szcze$cia twego przylozyt!

— Dawno juz wybaczytam ci wszystko,
mo6j kochany Ringwodzie, zleby bylo
bardzo gdyby siostra, chowala w sercu
uraz¢ do brata za dawne strapienia. Zapo-
mniatam o nich gdy teraz zycie moje pty-
nie cicho i spokojnie i skoro zdaje mi si¢
ze sam Bog rozwiazat krepujacy mig tak
bole$nie wezet.

— Po mojej $mierci bgdziesz prawie bo-
gata Emiljo, rzekl Ringwood weselszym
glosem. Przez ostatnie lat pi¢¢ urzadzitem
tu wszystko lepiej i znajdziesz worek peten
pieniedzy w szufladzie do ktorej sktadam
rachunkiipapiery moje. Sadze ze bedziesz
mogta polega¢ na Dzonie Martin, Lawso-
nie i Tomaszu, co do gospodarstwa, ktorem
si¢ musisz zaja¢ po mojej $Smierci. Twoje
potozenie zmieni si¢ na lepsze, gdy opu-
$cisz swo6j skromny domek aby tutaj za-
mieszkac.

— Ringwoodzie, Ringwoodzie! nie mow
mi o tem....

— Alez cztowiek umierajacy powinien
wspomnie¢ o wszystkiem co mu na sercu
lezy.... musisz mi jeszcze uczyni¢ obietni-
c¢ i dotrzymac jej $wigcie.

— Uczyni¢ wszystko czego tylko pra-
gnac bedziesz.

— Wiem o tern, powiedz mi wigc naj-
pierw jak dawno odjechat kapitan Duke?

Ustyszawszy imi¢ me¢za, Emilja sa-
dzita ze Ringwood mowi w goraczkowem
marzeniu, odparta jednak lagodnie:

— W przyszlym miesigcu styczniu skon-
czy si¢ lat siedm jak jest nieobecnym.

— Tak mi si¢ tez zdawalo. Ot6z skoro
si¢ ten miesiac zbliza¢ bedzie do konca,
pragn¢ aby$ pojechala do Londynu i za-
wiozta odemnie list do Darrell’a.

— Zrobi¢ jak zechcesz, ale czemu az
w styczniu, czemu nie wczesniej?

— Ot tak, zwyczajnie, jest to kaprys
chorego, listu tego hie napisatem jeszcze,
lecz daj mi pidro i papier to go napisze
zaraz.

— Jutro kochany bracie, napisz jutro,
dzi$ za nadto juz zmegczony jeste$, bo mo-
wite$ za wiele....
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— Nie, musz¢ napisa¢ koniecznie w tej
chwili, inaczej dostalbym goraczki z nie-
spokojnosci, zreszta to bedzie zaledwie
kilka wierszy.

Niechcac drazni¢ chorego, biednaEmilja
podata mu wszystko co bylo potrzebnem
do napisania listu i ulozywszy poduszki tak
aby niedoznal zbyt wielkiego utrudzenia
siedzac, usunetla si¢ na bok. Czytelnik juz
wie jak ciezko przychodzito Ringwoodowi
napisa¢ coskolwiek, nameczyt si¢ tez teraz
niemalo, w konicu jednakze odczytal list
swoj z widocznem ukontentowaniem, za-
pieczetowal go czerwonym lakiem wielka
pieczecig herbowg Markbamow i za adre-
sowatl nie bez licznych kleksow :

Panu Darrellowi Markliam
oddaé¢ ma Emilja Duke W koncu Stycznia 17.... roku.

— Dokuczylem wiele Darrell’owi, rzekt
oddajac list siostrze, to pismo jednakze
moze mu wszystko wynagrodzié, jest to
moj testament, nic innego, gdyz ty jeste$
jedyna moja spadkobierczynig.

— Wigc zapisujesz co$ Darrellowi?

— Nie =zapisuje nic procz tego listu,
ktory mu przyrzektas dorgczyd.

Mistress Sara czuwala czesto wraz
z Emilja przy tozu chorego i byla obecng
w chwili, wktorej tenze staczat ostatnig wal-
ke zycia ze $miercig. Dwa kochajace i przy-
jacielskie oblicza pochylaty si¢ wtedy nad
tozem Ringwooda, dwa stodkie glosy prze-
moéwity do jego duszy i lepiej mu byto
bezwatpienia tak umiera¢, anizeli wyzionaé
ducha na posypanej piaskiem podtodze
szynkowni, jak stynni zawadjacy z Covent-
Garden i z Pall-Mail, ktérych tak naslado-
wac lubit.

ROZDZIAL DWONASTY.

Kapitan Fanny.

Sze$¢ lat uptyne¢lo od chwili w ktorej
kramarz wedrowny okradzeniem Sary, spo-
wodowal tak stanowczg zmiane w jej po-
stepowaniu z me¢zem. Betty znow jak wte-
dy zajeta byta skubaniem drobiu, a mistress
Pecker watkowala na stolnicy ciasto na
strudle; olbrzymi piec rozpalony do czer-
wonos$ci, wygladat jak wspaniata otchtan
z ktorej sypaty si¢ przysmaki, jako to

K. D. Wrzesien 1864.

wielkie chleby picknie wypieczone, paszte-
ty 1 drobne paszteciki, ktore rzucano bez
ceremonji na st6t aby tam ostygly. Ocze-
kiwano znéw jak niegdy$ postanca zbaka-
ljami 1 korzeniami z sgsiedniego miaste-
czka, a mite zapachy cytryn i araku, dola-
tywaly z na wp6t uchylonych drzwi wiel-
kiej goscinnej sali. Mimo to wszystko, wa-
zne zmiany zaszly pod Czarnym Niedzwie-
dziem, jak to juz wspomnieliémy. Gtlos i ca-
te obejscie Sary stato si¢ dziwnie tago-
dnem i stodkiem, wspaniale jej poruszenia
cechowata teraz jaka$ niesmiatos¢, zdawa-
to si¢ ze jest pod wyptywem cigglego nie-
pokoju i trwogi, ktorej nikt nie odgady-
wal przyczyny. Zdarzalo si¢ nieraz ze Sa-
muel, aby rozerwac¢ swojg strapiong mal-
zonke, nalewat jej szklaneczke ponczu, lub
kazat gotowaé¢ ulubione potrawy na wie-
czerze. Gdy tak rzecz si¢ miata z Sara,
potozenie jej zacnego malzonka polepszy-
lo si¢ niezmiernie. Nie lgkal si¢ on juz ani
gosci, ani swego wilasnego glosu, nie drzat
i nie rumienit si¢ ilekro¢ wszczeto z nim
rozmowe 1 pijac szklanke piwa, nie spo-
gladal niesmialo do kota; by¢ moze tyl-
ko ze zawsze Igkat si¢ troche¢ duchow,
bo stapal nie§mielej gdy pociemniato, cho-
ciaz stat si¢ odwaznym jak lew w po-
rownaniu do tego. czem byt przed przyby-
ciem kramarza i omdleniem Sary. Obecna
wigilja Bozego Narodzenia byta bardzo
wesota pod Czarnym Niedzwiedziem, gdyz
przybyto niespodziewanie kilku podréznych
pandéw z okolicy Jork i zabawi¢ mieli na-
stepny dzien caty. Indyk ktory spoczywat
martwy na kolanach Betty, dla nich byt
przeznaczony, teraz za$ jedli obiad w bia-
tej sali na pierwszem pigtrze, w ktorej
przyjmowano zwykle znakomitych gosci.
— Wszak prawda pani, mowila Betty
skubigc indyka, ze jeden ztych pandéw jest
bardzo pigkny? §liczne ma oczy, czarne jak
wegiel, a przejmujace jak btyskawica! re-
ce za$ jego tak biate i drobne jak rece mi-
stress Duke, pokryte sg cate djamentowe-
mi pier§cieniami. Zdaje si¢ ze drudzy oba-
wiajg go si¢, bo gdy dwoch chciato jechaé
po obiedzie, on o$wiadczyl Ze pozostanie
jeszcze tutaj, jeden z nich zapytat wtedy
po cichu: czy miejsce to jest dobrem....
nieustvszatam reszty lecz on odpowiedzial
24



glosno: jestes totrem iniezastugujesz aby si¢
znajdowa¢ w dobrem towarzystwie, a tam-
ten zamiast si¢ obrazi¢ odrzekt tylko ,,masz
racj¢ kapitanie,” wprawdzie uderzyt przy
tern w stol szklankg i zaklat okropnie.
Podczas gdy kucharka zabawiala tern opo-
wiadaniem panig, ukazat si¢ we drzwiach
Samuel.

— Saro, rzekl, ci panowie obiadujacy
w biatej sali sa bardzo hatasliwemi gos¢-
mi, moze bedziesz tak dobra i pdjdziesz
poprosi¢ aby si¢ zachowywali ciszej. Mo-
zesz si¢ ogarngé troche zanim z piwnicy
powroce, bo muszg tam pojs¢ po wino kto-
re sobie przynie$¢ kazali.

Sara zgodzita si¢ na zyczenie mgza,
umyta rece, poprawita czepek, wtozyla
mitenki i byta juz gotowa w chwili gdy
Samuel powrdcit, niosac z kazdej strony
po dwie oples$niate butelki pod pacha.

— Ja zanios¢ butelki, ty za$.wez kie-
liszki, rzekt jeszcze do Zony.

Trzej podrdzni w biatej sali byli rzeczy-
wiscie bardzo hatasliwi, siedzieli teraz oko-
to stotu pokrytego orzechami, ligamiiskor-
kami z pomarancz, wsrdéd ktoérych btysz-
czaty dwa cigzkie srebrne $wieczniki, oraz
rzed wypréznionych szklanek i butelek. Je-
den z godci zalozyt nogi na stét i rzucat tu-
pinami na towarzysza, siedzacego naprze-
ciw z glowg pochylong na rece, w zupet-
nym stanie odrgtwienia skutkiem pijanstwa,
trzeci tylko podroézny zachowal zupeilna
przytomnos$¢ i opowiadat glosno jakas we-
sotg anegdote, w chwili gdy weszta mi-
stress Pecker. Czarne jego oczy i drobne
biate zeby, dziwnie odbijaty od oblicza na-
pi¢tnowanego przedwczesng staro$cig, kto-
ra wyryla juz nie jedng zmarszczke na
czole sir Lovela Mortimer, czyli raczej
kapitana Fanny, stawnego woéwczas zlo-
dzieja 1 rozbdjnika. Boég raczy wiedzieé
czemu widok goS$ci przerazit Sarg, lecz to
pewno ze zbladla jak $mieré¢, gdy spotkata
wejrzenie kapitana Fanny. MowiliSmy juz
ze wejrzenie to bylo dziwnem w istocie,
cechowata go jak gdyby tajona w glebi
duszy trwoga, ktora wyzierata z po za za-
stony $miatosci. Pod szczegolnem wraze-
niem tego na wskro§ przenikajacego spoj-
rzenia, Sara upu$cita na ziemi¢ jedne ze
swych najpiekniejszych szklanek, ktora po-

toczyta si¢ z toskotem. Oczy kapitana
zwrocity sie wtedy badawczo na mistress
Pecker, ta za§ niby przykuta magnetyczna
sila, $ledzita wszystkie ich ruchy, dopoki
Mortimer mowi¢ nie zaczal.

— Wszak to gospodyni Czarnego Nie-
dzwiedzia zaszczyca nas ustuga swoja, rzekt
grzecznie, spogladajagc po palcach pokry-
tych pier§cieniami.

Ten wspaniaty kapitan byl po prostu
mtodzieniaszkiem drobnym i ngdznym inad-
rabiat tylko wielkg zywoscig ruchow.

W kazdym innym razie Sara bylaby si¢
sktonita pigknie i poprawiwszy muslino-
wego fartucha, zapytataby grzecznie, czy
jej goscie zadowolnieni z obiadu, z mie-
szkania, z trunkéw i t. p., ale tego wieczo-
ra stata jakoby oniemiala od magnety-
cznego wzroku kapitana.

— Tak, wyjakneta wrescie, jestem Sa-
rag Pecker..

— Zdajesz si¢ by¢ osobg bardzo grzecz-
ng i przyjemng mistress Pecker,rzekt ka-
pitan tonem dumnej protekcji, zalecasz
najlepiej twa oberz¢, miejscowos¢ Com-
pton nie jest zbyt powabng dla nieszcze-
sliwych podroznych, zablagkanych w tej
smutnej okolicy, wszak prawda panowie?
dodat zwracajac si¢ do swych towarzyszy.

Sara nieczuta si¢ bynajmniej usposobiong
dostuchania pogardliwej mowy oswych stro-
nach rodzinnych, spuszczajac wigc oczy,jak
gdyby jej latwiej przychodzito moéwi¢ nie
patrzac naMortimera, odrzektazgodnos$cia:

— Compton jest ustroniem odlegtem
o tydzien drogi od Londynu, mimo to je-
dnakze okolice ma przyjemne, czego najle-
pszym dowodem, ze zamieszkujag w nich
mozne i szlachetne rodziny.

— Nie daleko ztad wérdéd pieknego la-
sku, rzekt kapitan, wznosi si¢ wielka czwo-
roboczna do$¢ smutna budowa, w ktorej
prawie wszystkie okiennice zamknigete, czy-
jaz ona jest wlasnoscig?

— To zamek Compton nalezacy do pa-
na Ringwooda Markham.

— Czy do tego tadnego chlopca, o bte-
kitnych oczach i wysmuklej postawie?

— Tak jest panie.

— Znalem go w Londynie przed sze-
$cig laty.
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— By¢ moze, biedny chlopiec mieszkat
dawniej w Londynie, co mu wcale na do-
bre nie wyszlo, trzy tygodnie mija wlasnie
jak umart.

— Wigc Compton bylo jego wtlasno-
$cig?

— Tak panie, wraz z wioska ktora przy-
nosita piekny dochod.

— I ktoz to wszystko odziedziczyl?

— Jego siostra miss Emilja....
czej mistress Duke.

— Mistress Duke? zona kapitana Je-
rzego Duke?

— Wdowa kapitana Duke panie.

— Jak to wdowa? wiec kapitan umari?

— Nieulega zadnej watpliwos$ci ze umart,
skoro od lat siedmiu jak opuscit Marley,
nie byto zadnych wieéci o nim, ani o stat-
ku jego Sepie.

— AViec wdowa Jerzego Duke odziedzi-
czyta tak znaczna posiadlosc?
— Moge panu zargczyé,

w istocie.

— A jedynym dowodem $mierci kapi-
tana, jest nieobecnos¢ jego od lat siedmiu?

— Zdaje si¢ ze trudno znalez¢ nadto
lepszego dowodu.

— Czy tak? rzek! $miejac si¢ Lowel,
widziatem w mojem zyciu tyle nadzwy-
czajnych wydarzen, ze wtedy tylko wierze
$mierci czlowieka, skoro go na wtasne
oczy ujrz¢ w trumnie, a czasem jeszcze
zjawiaja si¢ ludzie tak nadzwyczajni, ze
cho¢ trumna zabita i gréb ziemia zasypa-
ny, spotka¢ si¢ z niemi mozna u bram
cmentarza. Swiat jest tak obszerny po za
obrgbem Compton, ze niedziwiltbym si¢
wcale, gdyby kapitan Duke ukazat si¢ dzi$
lub jutro, aby zabraé swa zon¢ wraz zjej
posiadtoscia.

— Niedaltby tego Bog, rzekta mistress
Pecker powaznie. Nie zyczylam nikomu
zle, ale gdyby biedna Emilja miata znow
by¢ nieszczesliwg pi'zez powrdt meza, wo-
latabym raczej aby tenze wraz ze swoim
Sepem zatonal na szerokiem morzu.

" Otéz to co si¢ nazywa zyczenie po-
bozne, mowil znéw ze §miechem Mortimer,
lecz poniewaz nie znam tego pana, moge
$miato doda¢: amen. Co za$§ do dowodu
$mierci jaki przedstawia nieobecnos$é lat
siedmiu, na ten si¢ nigdy niezgodze, nie-

czyli ra-

ze tak jest

spodziewalem si¢ nawet aby osoba tak
rozsadna jaka si¢ by¢ wydaje mistres Pe-
cker,mogta co$ podobnego twierdzi¢. Siedm
at nie jest tak dlugim przeciggiem czasu,
wszak widywano me¢zow ktorzy powracali
jo latach siedmnastu!

Mistress Pecker nic nie odrzekta tylko
mocno pobladta, nikt jednak nie dostrzegt
tego, bo pochylita si¢ po nad stotem zbie-
rajac do koszyka szklanki zwina. Gdy wy-
szta a trzej mtodzi ludzie pozostali sami,
kapitan Fanny rozsmial si¢ glosno.

— Co za nowina! zawotat, kapitan Je-
rzy Duke niezyje, a zona jego dziedziczy
pickna posiadtos¢, gdyby ten przeklety Je-
remjasz nie opuszczal nas pokléciwszy sie,
co za $liczny moglby teraz zrobi¢ interes!

ROZDZIAL TRZYNASTY.
Koniec Stycznia.

Kapitan Fanny czyli raczej sir Lovel
Mortimer, w dniu nastepnym dopiero opu-
$cit oberze pod Czarnym Niedzwiedziem.
'Wyjechat wesoto wraz z przyjacidtmi, przy
blasku grudniowego stonca, o§wiadczywszy
swe zadowolnienie mistress Pecker zaprzy-
jecie jakiego doznat i obdarzywszy hojnie
catg stuzbe. Wszyscy tez ludzie w oberzy
mowili po jego odjezdzie ze byt pigkny,
szlachetny i wspaniatlomy$lny jak ksiaze,
rozrzucajac tak hojnie zlote i srebrne pie-
nigdze, monete ktora kiedy$s byta w uzy-
ciu, lubo jej strasznie braklo w obecnych
czasach. Przesadne ruchy barona musiaty
by¢ niezawodnie arystokratyczne, byt to
bezwatpienia prawdziwy szlachcic starej
daty, mimo mtodego wieku, a oczy jego
czarne i niespokojne, btyszczaty jak gwia-
zdy odbijajace si¢ o pdinocy, na dnie roz-
hukanego morza i byly réwnie straszne
jak to odbicie. By¢ moze ze nie powtarzam
wam dostownie tego co wyrzeczono w ku-
chni Czarnego Niedzwiedzia, lecz to pe-
wno ze taka byta tre$¢ rozmowy stuzby
Sary Pecker o sir Lovelu. Kucharka tylko
Betty odezwala si¢ niefortunnie co do
oczOw barona i wy$miana zostata przez
wszystkich. Uczynita bowiem bardzo nie-
madra uwage, ze oczy sir Mortimera,
przypominaja jej wieczor w ktéorym kra-
marz ukradt tyzki srebrne, zagadniona je-



dnak dowcipnie, czy oczy te przypominajg
jej kramarza, czy rzecz skradziona, nie
umiata nic innego powiedzie¢ nad to, ze
catly ten wieczor stanat jej w pamigci gdy
ujrzala mtodego barona. Szlachetne przy-
mioty wspaniatego podroznika, tak mocno
przez dni kilka zajmowaty ludzi z oberzy,
ze uwiadomienie o bardzo §miatej kradzie-
zy nocnej w Carlisle popelnionej w dniu
nastgpnym, nie zrobito na nich zadnego
wrazenia, rownie jak wie$¢ o rozbiciu dy-
lizansu z Jork, ktora doszta ich uszu we
dwa dni po odjezdzie sir Lovela. Nic zre-
szta niebyto dziwnego wtem zaj¢ciu si¢ bo-
gatym baronem, ktorego zjawienie wober-
zy byto daleko rzadszym wypadkiem, niz
kradziez na goscincu krolewskim, wydarza-
jacasie codziennie prawie. W owych czasach
w Londynie chodzono co poniedziatek przy-
patrywaé si¢ wykonywaniu kary $mierci
w Tyburn. Ztodzieje ktorzy juz z dawna
porzucili swe rzemiosto, odnajdywali wtedy
swych dawnych przyjaciét na szubienicy,
na ktorej tez wieszano bez mitosierdzia
i dzieci, za kradziez przechodzaca wartos¢
trzech groszy. Okrucienstwo podobne po-
chodzito z niezrozumienia prawa, ktorego
trzymano si¢ $ci§le nie ducha, lecz mar-
twej litery. Podczas gdy weselono si¢ pod
Czarnym Niedzwiedziem z przybycia po-
droznego barona, Emilja pi¢kna i blada
w swej zalobnej sukni, siedziata w smu-
tnym zamku Compton nad rachunkami go-
spodarczemi, ktore starata si¢ zrozumiec.
Gdyby nie Sara Pecker, by¢ moze ze Emi-
lja wyrzektaby si¢ dziedzictwa ktore jej
przynosito niejaki trudy, a powrdciwszy
do swego ustronnego domku, oczekiwata-
by przyjazdu kapitana, lub innego jakie-
go niefortunnego wypadku, ktoryby ja
o $mier¢ przyprawit. Ale Sara objeta za
nig rzady wszystkiego i pokazata si¢ tak
umiejetng 1 zrgczna, ze ludzie miejscowi
podziwiali jej intelligencj¢, Emilja zas wy-
zna¢ musiata w duszy, ze bez tej szaco-
wnej przyjaciotki, niebylaby sobie data ni-
gdy rady. Mistress Pecker kazata przy so-
bie odczytaé¢ testament, w ktéorym Ring-
wood i dla niej zapisywal wdowdd pamig-
ci, zatobny pierscionek na wlosy i pigé-
dziesiat gwinedw; zrozumiata ona lepiej
moze to pismo, anizeli rejent ktory je

zredagowal, wyjasnila wszystkie punkta
zawite 1 w koncu tak ulozyla wszyst-
ko, ze Emilja zostala panig wcale pie-
knego dochodu, zktérym pomiedzy mie-
szkancami wioski, uchodzi¢ mogla nawet
zabogata. Zamek zczerwonej cegly o wiel-
kich debowych schodach, szerokiej kamie-
niami wyktadanej sieni i starozytnych
ozdobach z czaséw Tudorow, byt jej wta-
sno$cig wraz z ogrodem na wpo6t zdzicza-
tym, mogla tam mieszka¢ samotna i swo-
bodna, jezeliby kapitan okretu Sepa nie-
powrocil. Na my$l sama moznos$ci powrotu
meza, dreszcz zimny ja przechodzit. A gdy-
by tez powrdcit — gdyby po tych dlugich
latach préoznego a pelnego obawy wycze-
kiwania, powroécit teraz gdy si¢juz powro-
tu jego obawiaé przestata, tak si¢ jej nie-
podobnym zdawat? — Gdyby powrdcit za-
bra¢ ja do siebie i dreczy¢ jak pierwej,
majagc moc po temu w obliczu prawa? Coz-
by uczynila wtedy?— Mysl ta przyprawia-
ta ja prawie o oblakanie, zdawalojej si¢ ze
widzi juz w progu kapitana Sg¢pa spogla-
dajacego na nig i padata na kolana btaga-
jac Boga, aby jej wpierw umrze¢ pozwolit,
anizeli doczekaéby miata podobnej chwili.
Zachowata wiernie brylantowy kolczyk
spetniajac §wigcie wole me¢za, lecz mimo ze
nie zyczyta nic ztego Jerzemu Duke, nie-
pragne¢ta nigdy ujrze¢ drogiego klejnotu
danego mu na pamiatke. Nie chciata aby
jej maz umierat, pragneta tylko aby nie
powracat do niej i bytaby na ten cel ofia-
rowata cala swa posiadtos¢ w Compton.
Jak to juz mowiliSmy Emilja byta jedyna
osoba w Compton ktdora watpita o $mierci
kapitana. Wszyscy z reszta nie przypusz-
czali nic innego, jak ze zginal zatopiony
w morzu, lub przebity szpadg francuza, al-
bo szabla maurytanina, co zreszta wszyst-
ko bylo bardzo prawdopodobnem, skoro
domys$lano si¢ jego prawdziwego rzemio-
sta. Spotkanie Emilji z cieniem me¢za po-
twierdzilo jeszcze niejako domniemanie
o $mierci jego.

Emilja pokazala swej wiernej przyja-
ciotce list Ringwooda do Darrella, obie
kobiety przygladaty mu si¢ z wielkg cie-
kawos$cig i rozmys$laty nie raz nad tern co
moégl zawierac; poniewaz wola umieraja-
cego byla swigta dla mistressDuke, posta-



nowita wigc odprawi¢ podréz do Londynu
w koncu Stycznia. Za wyjatkiem krotkiej
przejazdzki do Jork, Emilja nie opuszczala
nigdy Compton i przerazala si¢ na mys$l
zwiedzenia wielkiej stolicy, wktorej pobyt
napetniat ja niezrownang trwoga. W dzi-
siejszych czasach, pewno zadna angielka
nie obawiataby si¢ rownie podr6z}-do Kal-
kuty jak Emilja jazdy do Londynu.

— Spodziewam si¢ miss Emiljo, Zze nie-
pojedziesz sama jedna w odwiedziny do
Darrella, zapytata jej pewnego dnia Sara.

— Ale ktozby mi chciat towarzyszyc¢
kochana Sally.

— Doprawdy ? zapominasz widz¢ o Sa-
rze Pecker, ktora ci¢ dogladata malem
dziecigciem. Czyz mogtabym puscié¢ cig sa-
ma? nieiechaé ztoba?

Ty Sally?

— Tak jest ja sama. Moglabym wpra-
wdzie wysta¢ cig z Samuelem, bo podroz
w towarzystwie mezczyzny jako$ lepiej
wyglada, moznaby nawet na t¢ droge ubracé
go w starg liberj¢ rodziny Markhamow
i przedstawiatlby wtedy lokaja twego, ale
niechze Bog broni abym miata oddawac
ci¢ wopieke¢ memu biednemu me¢zowi, wy-
gladatby on prawdziwie w Londynie jak
owca zbtakana. Niemoge¢ go nawet postac za
sprawunkami do najblizszego miasteczka,
bo przywiezie mi niezawodnie suchych ro-
dzenkow, zamiast cukru, lub dozwoli okras¢
sobie kieszenie! Tak miss Emiljo, Samuel
jest najlepszym cztowiekiem, lecz niepo-
trzebujesz brac¢ dziecigcia ktore samo sobie
poradzi¢ nie umie, potrzebujesz towarzyszki
ktoraby ci dopomogta do wyszukania Dar-
rella i do wszelkich innych interesow.

— Moja droga, moja dobra, moja ko-
chana Sally! ale jakze dadza sobie rade¢
pod Czarnym Niedzwiedziem pod czas twej
nieobecnos$ci? podr6z moja doLondynu zaj-
mie przynajmniej dwa tygodnie.

— Bedg si¢ stara¢ poradzi¢ sobie, z re-
szta jezeli si¢ wkradnie jaki maty niepo-
rzadek, to rzecz niewielkiej wagi, nieraz
nawet myS$le sobie, ze wszystko u mnie za
nadto dobrze idzie, ze ludzie moi przesa-
dzaja si¢ w tern aby mi wiernie stuzy¢.

Sara tak stanowczo zdecydowana byla
towarzyszy¢ swej pani, ze Emilja przyje¢ta
w koncu jej ofiar¢. Mistress Pecker zajetla

si¢ natychmiast przyborami podrézy. Przy-
stroita zgrabnie czarng krepa kapelusik
Emilji, wyciagn¢la ze starej skrzyni jej
matki naszyjnik i bransolety z czarnej la-
wy, wktore umyslita przystroi¢ swoja wy-
chowanke.

— Czarne ubranie bardzo dobrze przy-
pada do twej biatej cery miss Emiljo, mo-
wita, niepotrzeba tez aby znaleziono ze$
si¢ zmienita, nasz Darrell nie powinien
wstydzi¢ si¢ swej krewnej wobec picknych
pan londynskich; mistress Sara Pecker
miata wstr¢t wrodzony do wszystkich pig-
knych mieszkanek stolicy, ktére oznaczata
og6lna nazwa pan londynskich. Sadzita ze
sg to istoty gteboko =zepsute, ktore sic
ubieraja jedynie w celu batamucenia mto-
dych ludzi z prowincji przybytych i odcia-
gania ich serc od pokrewnych dziewczatek
o rozowych policzkach, ktére pozostaly na
wsi. W$rod posgpnego i mglistego poranku,
obie kobiety przybyly do Londynu. Na do-
jezdnem dopiero Sara wychylila glowe
z dylizansu, zobaczyla w oddali jakoby
ciemng mass¢ chmur pigtrzacych si¢ jedna
po nad druga i powiedziano jej ze widzi
stolice. Wysadzono podrézne wraz z ma-
lym ich tlomoczkiem, w obszernym zaje-
zdzie w Snow-Hill, stuzaca miejscowa przy-
niosta im troche¢ lekkiej herbaty i na wpot
zwoda rozrobionego mleka, zowigc to $nia-
daniem. Podczas gdy Emilja zadrzemala,
Sara starata si¢ wytlomaczy¢ dziewczynie
ze blada pani ktéra spoczywa w tej chwili
na twardej sofie, jest jedng znajzamozniej-
szych wtascicielek ziemskich i ze mogta-
by podrézowaé poczta wiltasnym powozem
z Compton do Snow-Hill, gdyby tylko chcia-
ta wyrzucac na prozno pieniadze. To zwie-
rzenie zostalo przyje¢te do§¢ zimno, co tak
rozgniewato mistress Pecker, ze wtej chwili
pomiescita w rzedzie pan londynskich shu-
zebng dziewczyng, ktora jej si¢ dos¢ podo-
bata z poczatku.

— Za nic macie jak widze ludzi wiej-
skich, rzekta, a sg pomigdzy niemi i tacy,
coby mogli zakupi¢ garderobe wszystkich
pan miejskich ijeszczeby im po tern ku-
pnie, wiele pieniedzy wkieszeni pozostato.

Wyrzeklszy te wyrazy z godno$cia, za-
pytata upokorzonej, jak sadzita, stuzacej,
o droge do Saint-James-Square, sadzac ze



miejsce to jest w poblizu. Stuzaca powie-
dziata ze niepodobna tam i§¢ piechota, dla
wielkiej odlegtosci

lub

i ze nalezy sobie za-

mowi¢ powoz lektyke. Sara sadzita

«

Co powiedzie¢ w pierwszych dniach Wrze-
$nia nowego o ubiorach, kiedy wszyscy zaopa-
trzeni sa na lato, a nowe mody jesienne jesz-
cze si¢ nie pojawily? Wprawdzie juz p. Pe¢-
kala oglosit nowy transport towarow wetnia-
nych po 2 i po 6 zlp. tokie¢ nadeszly do jego
magazynu, pp. Wlodkowscy wyjechali téz do
Paryza, aby tam poczerpnaé¢ wiadomos$ci o no-
wych pomystach mody, ale my tu jeszcze nie
wiele o nich wiemy, nosimy dawne bareze
i popeliny i pelno okragtych kapeluszy, cho-
ciaz Paryz stanowczo tej mody nie przyjal
i francuzki tylko u wéd i na wsi, ktada owe ro-
znoimienne nakrycia glowy o wazkich lub za-
dartych rondach. Za to tez nasze zwyczajne
kapelusze wigzane pod brode¢, nie sa tak male
jak u nich i bardzi¢j jeszcze do zesztorocznych
zblizone. Fraczki, czyli przedtuzone z tylu ba-
fckiny, bardzo si¢ tez ostroznie u nas upowsze-
chniaja, gdyz nasz ubidr przedewszystkiem zna-
mionuje powaga. Nie mozna jednak zaprzeczy¢
ze stanik zprzedtuzeniem, jakiego wzor dajemy
na naszej tablicy, zgrabnie przypada do nie-
ktorych ligur, skoro jest zrobiony bez przesa-
dy. W Pazdzierniku za§ damy forme stanika
zprawdziwym frakiem jako stosowniejszego do
cigzszych jesiennych lub zimowych sukien. Mo-
zno§¢ mieszania dwoch materjatow wjedn¢j
sukni, bardzo odpowiada naszym wymaganiom
oszczgdnym. Ma kto na przyktad jaka jedwa-
bna sukni¢ w desen dzi§ nawet nie uzywany,
z odwiecznym stanikiem, sukni¢ kusg, lub na-
wet wazka, dokupuje wtedy materji tegoz kolo-
ru gtadkiej i dwoma z ni¢j zrobionemi falban-
kami sztukuje spodnice jezeli tylko krotka; je-
zeli za$ do tego wazka, mozna da¢ caly prze-
dni bryt z dokupionej materji i z taki¢jze zro-
biona waziutka, w rurki falbanka, odgraniczy¢
go od odmiennych brytow, co be¢dzie stanowito
wystroj wcale powazny. Z dawn§j materji mo-
zna zrobi¢ pewien rodzaj wycigtego u szyi
a dochodzacego do pasa kanzuta, ktory si¢
wktada na stanik z gladkiemi regkawami z ma-
terji dokupionéj, lub na biata bluzke, zwlasz-
cza kiedy to jest ubidér miodej osoby. Chcac
bardzi¢j zastosowaé stanik do spdédnicy, mozna
da¢ przod nasladujacy kamizeleczke zdokupio-
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z poczatku ze z niej zarty stroi, lecz zau-
wazywszy po chwili ze to by¢ nie moze,
prosita o powdz.

(D. ¢ n.)

L A C H

nej materji, a z dawnej, kaftaniczek zwany se-
norita, rekawy za$ dosztukowaé¢ wzdtuz przez
$srodek woda z dokupion¢j materji. Mozna téz
przydtuzy¢ spddnice od dotu plissa z innej ma-
terji, wycieta u gory w szerokie okragle zgby
sutaszem naszyte, tudziez przedni bryt od-
mienny, takiemiz samemi od reszty spodnicy
odznaczy¢ zg¢bami.

Ciepte i1 lzejsze okrycia pojawily si¢ jnz
w sklepie p. Pgkali. Sa na rézne ceny, a nie-
ktore prawdziwie tanie.

Chociaz wrézono upadek krynolinom czyli
racz¢j klatkom, zawsze si¢ one utrzymuja, lu-
bo umiarkowani¢j szerokie. Podnoszenie su-
kien kiedy nie ma blota, razi ciggle ludzi po-
waznych i stusznie. Za granica elegantki uno-
szg wprawdzie na przechadzce zbyt dtugie su-
knie, ale maja spddnice z tegoz samego ma-
terjatu i dostajagce do ziemi. Lecz podkasana
suknia na kusej klatce jest Smieszna, kiedy ja
bloto na ulicy nie usprawiedliwia. Kazdy mi-
mowolnie przypatruje si¢ z szyderstwem tym
wydetym figurkom na cienkich nozkach i przy-
pomina si¢ to co niegdy$ za Zygmunta III pan
Mieleszko poset M$cistawski mowit na sejmie:
Heto takie milostywyje Panowie i Bratia dur-
nictwo nie do reczy szczo naszyje Pani w boha-
tych sukniach chodiat. Ne znawali peredtym
etych stroiow szczo podolok kak na szruhach
ruchaietsia. 1 inne jeszcze tym ubraniom odg-
tym pan Mieleszko czynil zarzuty ze wzgledu
na moralno$¢ i przyzwoitosé, aleby$Smy ich tu
nie $miaty powtorzy¢. Dodamy tylko ze na
bloto bierze siag mata krynoling, a sukni¢ naj-
lepié¢j $ciggaé do gory tak, zeby po dwoch jej
bokach byty ukryte pod paskiem dwa guziki,
do ktorych przyczepi¢ nalezy pod spodem po
trzy lub cztery sznurki, wedtug iloSci brytow.
Sznurki te przyszyte by¢ winny wkazdym szwie
po wyzéj plissy i przewleczone przez kilka
kotek przyszytych takze na szwach, wpewnych
odstegpach. Kotka te sprzedaja si¢ w W arsza-
wie po trzy lub cztery grosze tuzin. Gdy wy-
padnie unie$¢ sukni¢, pociaga si¢ za guziki,
co sznurki skraca, awtedy przy kétkach tworza
si¢ zgrabne fatdy.
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Codzien si¢ nad tém zastanawia¢ przycho-
dzi, jak koleje zelazne wplyne¢ty na zmiang
zwyczajow, a nawet charakteru czlowieka.
We Francji naprzyktad, zycie wiejskie tak jak
my je pojmujemy, coraz mniéj jest znane. Nie-
dawnojeszcze praktykowane patryarchalne zy-
cie rodzin w zamkach, nie zadlugo stanie si¢
juz tylko tradycja, a chwile samotnos$ci, sku-
pienia ducha wsrdéd ciszy, tak niegdy$ po-
zadane przez medrcow, dzi§ zdajg si¢ wstret
budzi¢ i przerazaé¢ kazdego. Wprawdzie Pary-
zanie, skoro im czerwcowe stonce mocno ogrze-
je bulwary, wotaja ze trzeba ucieka¢ przed
niezno$nym gwarem i upatem miejskim, roz-
pierzchaja si¢ wigc szukajac nie ciszy, ale od-
miany, znajdujac po zaktadach kapielowych
caty odmet rozrywek rézniacych si¢ cokolwiek
od miejskich, ale nie mni¢j od tamtych gwarli-
wych i wytchnienia nie dajacych. Eadne i nie
tadne panie, zabieraja z soba cate paki stro-
jow fantazyjnych, jakichby nie wtozyly w Pa-
ryzu, sadzg wiec ze w nich wyglada¢ beda pie-
kniej bo odmiennidj, a pomimo ze wyjezdzaja
tak zaopatrzone, jeszcze si¢ im trafiajg niezbe-
dne potrzeby sprowadzania nowych transpor-
tow. Stynny byl wtym roku w Dieppe figiel,
jaki wyptatata jedna angielka drugiej, zapro-
siwszy ja na bal do siebie. Zaproszona lady po-
jechata umys$lnie do Londynu po nowa suknig,
zaptacita drogo przepyszna jaka$§ materj¢ i wy-
moglszy na kupcu przyrzeczenie ze drugic¢j su-
kni z t¢j sam¢j sztuki przez pewien czas niko-
mu nie sprzeda, wyjechata uradowana sposo-
bigc si¢ do S$wietnego wystapienia. ‘Wkrotce
“tym samym sklepie zjawia si¢ dama co miata
. .ebie przyjmowaé, domysla si¢ tajemniczego
uzytku materji, ktorej kupiec wzbrania si¢ j$j
sprzeda¢ na sukni¢, daje mu stowo ze zupet-
nie na co innego uzy¢ ja mys$li i przemoglszy
jego skruputy, usmiechnigta, cala sztuk¢ za-
biera. W wieczor balu zaczynaja si¢ zjezdzad
goscie, wsrod innych wchodzi tryumfujacym
krokiem wspomniona dama, w sukni ktorg sg-
dzita jedyna; jakaz byta gorycz jej zdziwienia,
gdy w salonie gospodyni zastata wszystkie me-
ble takaz sama obite materja.

Nie tylko w zaktadach nadmorskich bawia
si¢ w raki wykwint 1 tak licznie si¢ zbieraja.
Peino os6b podaza do Sabaudji, a u Pirenej-
skich zrédet nie mni¢j ich szuka zdrowia i wy-
tchnienia w$ro6d nieprzerwanego rozrywek sze-
regu. Dowiadujemy si¢ téZz o coraz nowych
miejscach, wktorych powietrze lub woda maja
przynosi¢ nieznana dotad ulge cierpiacym wszel-
kiego rodzaju. Jest naprzyktad o 12 godzin od
Paryza a o 11s od Bordeaux, kacik otulony

z trzech stron sosnowemi lasami, czwartg za$
przyparty do ogromnego jeziora stonej wody7
utworzonego przez ocean Atlantycki. Przed
kilkoma laty byta tam do$¢ ne¢dzna rybacka
wioseczka Arcachon, lecz skoro specjalisci od-
kryli ze klimat tamtejszy niezmiernie sprzyja
piersiom ludzkim, juz dzi§ stan¢to miasteczko
wykwintne, mienigce si¢ wszystkiemi kolorami
teczy. Jest to bowiem oryginalna mieszanina
eleganckich, wiejskich domoéow, szaletow rozko-
sznych, z ktéorych kazdy w innej wystgpuje sza-
cie. Ten caty bialy, 6w jaskrawo czerwony, jak
dawna nasza cegta torunska, inny znoéw kryty
szafirowo cieniujacym si¢ tupkiem. Te malen-
kie cuda wygody i wdzieku, oplataja zielone
ogrody, na ktorych pigknos$¢ rosliny europej-
skie z afrykanskiemi si¢ zlozyty; wszystkie bo-
wiem hoduja si¢ doskonale w tym tagodnym
klimacie, tak jak to mate pokolenie ludzi, kto-
re przez cale lato widzie¢ mozna depcace bo-
semi nogami ciepty piasek nadbrzezny, tak ze
Arcachon kolonja dzieci przezywaja. Zaktad
ten taczy zdroga do Bordeaux ogromny gmach
podtuzny zwany casino, zbudowany na wzgorzu,
naksztatt hiszpanski¢j Alhambry, ale bardziej
we wschodnim guscie. Salony kapia od zlota
i aksamitéw, z okien, widok na morze zachwy-
cajacy, u gory za$ wznosi si¢ pelno wiezyczek,
ktore oSwiecaja wieczorem, podczas kiedy mu-
zyka przygrywa w eleganckim pawilonie. To
tez przyjezdzaja tu nietylko chorzy, ale i zdro-
wi, co pragoa zabawié¢ si¢ wesoto, balsami-
cznem oddychajac powietrzem. U stop wzgod-
rza mnostwo wozkoéw czeka na lubownikow
przejazdzki, aby ich przewiez¢ w glab lasu,
gdzie wycieto znaczng ilo§¢ ulic wysypanych
zwirem i utrzymanych tak czysto, jak w ogro-
dzie. Na brzegu jeziora bujaja si¢ lekkie czo-
tenka zdajac si¢ obiecywac, ze wozac po chwiej-
nych falach, ukotysza do cudnych marzen wyo-
brazni¢ wedrowca, podczas gdy parowe statki
$wiszczagc wolaja nan, zeby si¢ gotowal na
wicksze, grozniejsze na petném morzu wrazenia.

Wszystkie cuda téj miejscowosci stworzyta
po Bogu, czarodziejska réoszczka miliondw pa-
na Emila Pereiry. Zrobiwszy tyle dla drugich,
stuszna ze sobie utworzyt cos najpigkniejszego.
Jego dom wiejski polozony na przeciw przylad-
ka Ferret, zamykajacego zjedn¢j strony jezio-
ro od morza, to patac najSwietniejszy ktorego
ogrdd jest istnym rajem w miniaturze. U nas
w Polsce na takie wydatki nie sta¢ pojedyn-
czych przedsigbiercow, ale dokonalyby tego sto-
warzyszenia kapitalow ktore maja nie mata po-
tege dziatania. I Karpaty, liczac do trzystu
zrodet ozywczych, moglyby si¢ sta¢ drugiemi
Pireneami pod wzglgdem leczebnym i nawet
wabié cudzoziemcoéw, gdyby przynajmniéj istnie-



jace juz w nich zaktady, szybciej postepowaty
na drodze rozwinigcia. Co za przepa$é dzieli
mtodziuchne Arcachon od Szczawnicy i Krynicy!

Pozostate w Paryzu osoby kapia si¢ za-
pamictale w Sekwannie. Szkotla ptywania jest
niezmiernie uczg¢szczang. Nalezy to pochwalié
francuzom, ze nauke ptywania czynia niezbe-
dna w kazdej edukacji tak mezki¢j jak zen-
skiej. Zdrowa to gimnastyka. Lekcje zardwno
chlopcom i dziewczynom daje stary marynarz.
Cale pensje przychodza na nie i wesolo jest
patrze¢ jak dziewigcio lub dziesigcioletnie dzie-
wcezynki pluskaja po metnych falach. Ubrane
sa w szerokie welniane spodnie pod sama
szyje. Niektore kobiety ktada jeszcze do tego
tuniki takze welniane.

Przejdzmy narescie do mod letnich. Przede-
wszystkiem dla zabezpieczenia zdrowia, szcze-
g6lni¢j panie jadgce nad brzegi moérz, zaopa-
trzyly si¢ w burnusy flanelowe z kapturami
mogacemi si¢ zarzuci¢ na gloweg, co nie prze-
szkadza, ze wzigly tez koronkowe szale i chust-
ki na przypadek wielkiego goraca. Chustki te
tadnie wygladaja podszyte jasna, lekka mate-
rja jedwabna, przytém uktadaja si¢ lepi¢j na
figurze. Sukien fnlarowych zrobiono bez liku
w Paryzu tego lata, jest to bowiem materjat
lekki i do podrézy wygodny. Z fularu w desen
robig si¢ gladkie spodnice, z gtadkiego nieco
garnirowane. Naszywaja je ukosami dobrane-
go koloru, zakonczonemi sutaszem, lub téz
krajac suknie¢ nieco krotsza, zakonczaja ja w du-
ze zgby, mniejszemi kanciastemi niby schody,
oznaczone z¢bami, z pod spodu dopiero wycho-
dzi plissa dlugosci spodnicy dopeilniajaca, zg-
by za$ od ni§j odstajac, sa oblamowane innym,
stosownym kolorem. Do tego bierze si¢ odpo-
wiedni paletocik. Rgkawy pozostaja stanowczo
wazkie; do muslinowych sukien, marszczki na
staniku uktadaja si¢ w wachlarz; $cie$nione
u dohu na piersiach si¢ rozchodza. Duzo takze
uzywaja sukien z piki i niewarowego plotna,
ozdobionych guzami z perlow¢j macicy. Kape-
lusze zawsze z plaskiemi glowkami, staraja si¢
przedewszystkiem zastosowy wac do twarzy i kaz-
da kobieta ma prawo uwazacé taki kapelusz za
najmodniejszy, w ktorym j¢j najladni¢j. Na ze-
brania wieczorne ktada u woéd, tak zwany cha-
peau coi(fure\ lekkie to, matle, a niezmiernie
glowe strojace polaczenie ubrania spacerowe-
go z salonowem. Przy niem ktada zwykle kol-
czyki chinskie, podobne do ztotych dzwonkow,
w §rodku ktérych wida¢ ruchoma gateczke. Za-
konczymy opisem kilku sukien, ktére niedawno
wyprawila do Vichy p.Marja Bataillon. Suknia
biata muslinowa haftowana wtdczka w koloro-
we motyle. Na baskinie stanika byt wkazdym
zgbie motyl, a na przodzie sze$§¢ motyli go spi-

nato. U goéry rekawdéw i na mankiecie rownie
t¢z owady rozposcieraty swe skrzydetka rézno-
barwne. Druga suknia byla biata jedwabna,
obszyta u dotu dwoma niebieskiemi falbankami.
Przod caly takiemiz falbankami naszyty wksztat-
cie przewrdconcj litery V, wszystkie falbanki
zakonczone wazka frendzelka biala z niebie-
skim. Trzecia suknia z bialego tarlatanu prze-
znaczona dla mtodziuchnéj osoby, miata u do-
hu szes¢ rzgddw obszycia chicories z rd6zowego
tarlatanu. Sa to ge¢sto faldowane przez srodek
falbanki, z wybijanemi po dwoch brzegach zab-
kami. Na staniku i r¢kawach tarlatan biaty
z ré6zowym gustownie byt pomieszany.
M. ).

Objasnienie tablicy rysunkow.

Ner 1. Przéd stanika z przedtuzona basking.
,» 2. Plecy — 3. Boczek — 4. Rgkaw zkla-
pa odwracanag.

5 — 6. Pantofel kobiecy. Desen ten wy-
szywa si¢ na suknie, grubym kordon-
kiem, $ciegiem attaskowym, w miej-
scach gdzie si¢ taeza kratki przyszy-
waé trzeba paciorki stalowe.

,» 1. Pantofel mezki wyszyty tasiemeczka,
gwiazdki na deseniu zrobione bajor-
kiem zlotym.

» 9. Bucik dla dziecka. Aplikacja blgki-
tnego tybetu na biatej pice.

,» 10. Wierzchnia cze¢$¢ bucika.

,» 11. Podeszewka z irchy ciemne;j.

,, 12. Calos¢ bucika.

»13 — 14 — Kotnierzyk i regkawy plocien-
ne szeroko dziergane.

,» 15. do 19. Szlarki do koszul.

,, 20 — 25 — Imiona.

,» 26 — do 37. Cyfry mniejsze i wigksze.

,» 38. Stup do ornatu. Dla braku miejsca na
tablicy daje si¢ tylko krzyz zramio-
nami, $rodek za$ s'upa nalezy po-
dluzy¢ posuwajac desen do dtugosci trzy
i pot ¢wierci tokcia. Haft caty robi
si¢ aplikacja aksamitu karmazynowego
i ztot¢j lamy. Kokardy na deseniu po-
winny by¢ aksamitne, cieniowane jak
na deseniu haftem z cieinniéjsz¢j filo-
zeli, liScie z lamy, klosy za$§ zbajorku.
Brzegi kokard oszyte by¢é moga sznu-
reczkiem jedwabnym tegoz koloru,
brzegi lisci zlotym, tadniej jednakze
jezeli aplikacja przyszywac si¢ bedzie
odrazu do tta filozelg, $ciegiem atta-
skowym.

s 39 -- 40 — 41 — 42. Przdd, plecy i bo-
czek do stanika wcigtego.

» 43 1 44. Cyfra i tarcza.

,, 45. Wstaweczka do kaftaniczka.
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